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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

M- Cititi instructiunile furnizate.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVEI?TISMENT! . o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.
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Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Nu depasiti sarcina maxima de 8 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).



ROMANA 5

Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebenting, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
N L ) protectie si incaltaminte Tnchisa.
Indepartati toate ambalajele. + Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
Dacé aparatul este deteriorat, nu il un loc in care temperatura poate
instalati sau utilizafi. ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Urmati instructiunile de instalare + Suprafata podelei pe care aparatul va
furnizate impreuna cu aparatul. fi instalat trebuie s fie plata, stabila,
Aveti intotdeauna grija cand mutati rezistenta la caldura si curata.

aparatul deoarece acesta este greu.
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» Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

» Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand acesta este mutat.

» Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre un perete.

* Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

Poate usca textile care se pot usca
ntr-un uscator cu tambur rotativ.
Respectati instructiunile de pe
eticheta tesaturii.

Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.
Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

Nu uscati in uscatorul cu tambur
rotativ haine din care apa curge.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct Tn fascicul.

Becul LED este dedicat iluminarii
tamburului. Acest bec nu poate fi
refolosit pentru alte aplicatii de
iluminare.

Pentru nlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.
Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.



« Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu
agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa
ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).

B BREROOENE

B

ROMANA

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de

companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea

7

Deseurilor de echipamente electrice si

electronice (WEEE).

Recipient pentru apa
Panou de comanda
Lumina interioara

Usa aparatului

Filtru

Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer

Clapeta de inchidere pentru
schimbatorul de caldura

Capac pentru schimbatorul de
caldura

Picioare reglabile
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4. PANOUL DE COMANDA
T

=

= RS
T e
— T
I|E oo

Buton rotativ pentru programe si 9 [ i End Al ;
comutatorul ® RESETARE uton tactil End Alert (Sonerie)

w Buton tactil Extra Anticrease
(Antisifonare)

. Buton tactil Dryness Level (Nivel

B E B

G Buton tactil Reverse Plus
(Reversibil plus)

Q! Buton tactil Extra Silent (Super
silentios)

de uscare)
Buton Pornit/Oprit
Afisaj u wopn
@; o ) @ Apasati butoanele tactile cu
Buton tactil Time Dry (Timp) degetul in zona cu simbolul
6] Dl Buton tactil Start/Pause (Start/ sau cu nLimeI.e °p¢'”T‘“;N“
Pauza) purtat_l manusi atunci cand
Y lucrati cu panoul de
@ Buton tactil Delay Start comanda. Aveti grija ca
(Tntérziere) panoul de comanda sa fie

intotdeauna curat si uscat.
B <3 Buton tactil Refresh '

(Improspatare)

4.1 Afisaj
S O
-0:-0:-@: [ @ = |
IR
— -
0 {min =B,
Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului

L optiune pentru uscarea rufelor: Iron Dry (Usca-
O-0-8; te pentru calcat), Cupboard Dry (Uscate pentru
a fi puse in dulap), Extra Dry (Super uscat)
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Simbolul de pe afigaj

Descrierea simbolului

@S

optiune Time Drying (Timp de uscare) activata

optiune Delay Start (Intarziere) activata

= indicator: verificati Schimbatorul de caldurs

@ indicator: curatati filtrul

&, indicator: evacuati apa din recipientul pentru
L]

apa

blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozi-
tia ® ,Resetare”

indicator: faza de uscare

indicator: faza de racire

indicator: faza antisifonare

50

durata programului

+ U

= O
Z0tmin., P20 win,, ¥ ZO0min,, T

extinderea fazei antisifonare implicite: +30min,
+60min, +90min, +2h)

10-2:00

selectie Time Drying (Timp de uscare) (10 min
-2h)

th-20h

selectie Delay Start (intarziere) (1 h - 20 h)

5. TABELUL CU PROGRAME

incarcatur
Program 51) Proprietiti / Tip de tesatura?)

Ciclul sa fie folosit pentru a usca

<13) cotton (Bum- bumbac cu nivelul de uscare N

bac) Eco dle Lbumbac pentru dulap” cu eco-
nomie maxima de energie.
Ciclu definit pentru a usca toate
tipurile de bumbac pregatit pen-

Cotton (Bumbac) 8kg tru depozitare - Cupboard Dry /(&)
(Uscate pentru a fi puse in du-
lap).

Synthetic (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. e
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Program

Incarcatur
al

Proprietati / Tip de geséturéz)

Delicate

4 kg

Tesaturi delicate, cum ar fi vis-

c o . N N S
coza, relon, acrilic si amestecuri
din acestea.

Sports (Articole sporti-
ve)

2 kg

Articole sportive, tesaturi subtiri
f s eaiay /
si usoare, microfibra, poliester.

Duvet (Pilota)

3 kg

Pilote simple sau duble si perne
(cu umplutura din pene, puf sau (&)
material sintetic).

K

Silk (Matase) =

1 kg

Uscarea atenta a articolelor din

9 s N N S
matase care pot fi spalate ma- /(&)
nual.

Wool (Lana) &@ @I

1 kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
articolele imediat dupa terminarea programu-
lui.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru uscarea articolelor de imbracaminte
din l1ana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuald”, cu conditia ca articolele sa fie uscate
in conformitate cu instructiunile producatorului
acestei masini de spalat rufe. Respectati in-
structiunile de ngrijire de pe eticheta produ-
sului pentru alte tratamente. M1525

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.

Outdoor 92

2 kg

Imbrac&minte pentru exterior, de

protectie pentru activitati tehnice,

tesaturi sportive, jachete imper-

meabile si cu materiale care asi-

gura respiratia corpului, jachete /(&)
cu captuseala detasabila sau

material izolator pe interior.

Adecvate pentru uscarea intr-un

uscator de rufe.
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incarcatur

Program 51) Proprietati / Tip de tesatura?)

Articolele destinate timpului liber,

de ex. blugi, tricouri cu materiale PSS
cu grosimi diferite (de ex. la gat, 1o
mansete si cusaturi).

Denim (Blugi) 4 kg

Pana la trei seturi de asternuturi,
unul dintre acestea putand fi du- /
blu.

Bedlinen (Asternuturi de

pat) XL 4,5 kg

Amestec de articole de

imbracaminte realizate din bum- NN S
6 kg bac, amestecuri bumbac sinteti- /

ce si tesaturi sintetice.

Mixed (Mixt rapid) XL

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI:
Pregatirea rufelor.

3) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO
este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr.
392/2012. Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude
din bumbac.

6. OPTIUNI

6.1 ' Extra Anticrease
(Antisifonare)

Extinde cu 30, 60, 90 de minute sau 2 @
ore faza de antisifonare de la finalul
ciclului de uscare. Aceasta functie
reduce sifonarea. Rufele pot fi scoase in
timpul etapei de netezire.

ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

Va recomandam sa setati o

durata scurta pentru cantitati
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

6.4 @ Time Dry (Timp) la

6.2 ® Dryness Level (Nivel de programul Wool (Lana)

uscare)

Aceasta functie va ajuta sa cresteti
nivelul de uscare al rufelor. Exista 3
optiuni:

. Extra Dry (Super uscat)

. 0 Cupboard Dry (Uscate pentru a fi
puse in dulap)

« iron Dry (Uscate pentru calcat)

6.3 @ Time Dry (Timp)

Puteti seta durata programului, de la un
minim de 10 minute la un maxim de 2

Optiune adecvata pentru programul Wool
(Lana) pentru a ajusta nivelul final de
uscare.

6.5 < Refresh (Improspéatare)

Pentru a improspata hainele care au fost
depozitate. Incarcatura maxima nu poate
depasi 1 kg.

6.6 & End Alert (Sonerie)

Soneria este activata la:
* terminarea ciclului
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* pornirea si terminarea fazei
antisifonare

» intreruperea ciclului

Implicit, functia sonerie este activata

intotdeauna. Puteti folosi aceasta functie

pentru a activa sau dezactiva sunetul.

Puteti activa optiunea End
Alert (Sonerie) cu toate
programele.

6.7 & Reverse Plus (Reversibil
plus)

Cresteti frecventa de rotire inversa a
tamburului pentru a reduce rasucirea si

6.9 Tabelul cu optiuni

incalcirea articolelor. Pentru a creste
uniformitatea rezultatului la uscare si
pentru a ajuta la reducerea sifonarilor.
Recomandat pentru articole mari sau
lungi (de ex. cearceafuri, pantaloni, rochii
lungi)”

6.8 QU Extra Silent (Super
silentios)

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul

functioneaza mai incet cu o durata mai
mare a ciclului.

T g O
Extra E Re- @y
. xtra
Anti- <. verse Re- X
‘®: Dryness Level crea- alom PI fresh (TS
Programe1) st (Su- 7 Dry
(Nivel de uscare) se (Re- (Im- g
per . (Timp
(Anti- _: versi- prosp
: silen- . & )
sifo- tios) bil  atare)
nare) plus)
)
{cotton (Bum- - -
bac) Eco
Cotton (Bumbac) u u u L] u [ (]
Synthetic (Sintetice) L] L] L] (] L] u ]
Delicate u u
Sports (Articole spor- . .
tive)
Duvet (Pilota) =
A
Silk (Matase) X - .
W0
Wool (Lana) @ = 2
Outdoor & L
Denim (Blugi) m u [ n
Bedlinen (Asternuturi - - - -

de pat) XL
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w O
TS
Extra Re- ‘3 G}“
. Extra
, Anti- . verse Re- -
“egTEmEl) -9 Dryness Level crea- S(gir]t Plus fresh Tl')me
9 (Nivel de uscare) se (Re- (Im- (Tirn)1,
(Anti- P versi- prosp P
- silen- . & )
sifo- 7. bil  atare)
5 tios)
nare) ° plus)
Mixed (Mixt rapid) XL u u L u [ ]

1) Impreuné cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-
tiva, apasati butonul tactil corespunzator.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Time Drying (Timp de uscare) la programul Wool (Lana)

7. SETARI

A.
B.

C.

nB ¢
— =
L] _E__jl_
| |3
|'I| G F E D

@ Buton tactil Time Dry (Timp)
Dl Buton tactil Start/Pause (Start/
Pauza)

@ Buton tactil Delay Start
(Intarziere)

“?3 Buton tactil Refresh
(Improspatare)

KX Buton tactil End Alert (Sonerie)

Buton tactil OReverse Plus
(Reversibil plus)

. QU Buton tactil Extra Silent (Super

silentios)
U Buton tactil Extra Anticrease
(Antisifonare)

-9 Buton tactil Dryness Level (Nivel
de uscare)

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui
program. Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este
deblocat.

Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (D) timp de
cateva secunde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.

Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceleasi
butoane tactile pana cand
indicatorul de blocare acces
copii se stinge. Functia
Blocare acces copii nu este
disponibila timp de 8 s dupa
pornirea aparatului.
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7.2 Ajustarea nivelului de
umezeala ramasa

@

De fiecare data cand intrati
in modul ,Reglarea umezelii
remanente in rufe”, gradul
setat anterior pentru
umezeala remanenta se va
schimba in valoarea

urmatoare (de ex. ~ lf -
setat anterior se va schimba

in=1-)

Pentru a modifica gradul implicit al
umezelii remanente:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Folositi butonul pentru programe
pentru a seta orice program.

3. Asteptati circa 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (G) si (F).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:
m

e T U T uscare maxima

« l = rufe uscate mai bine

e = If = rufe uscate la nivelul
standard

5. Apasati lung si din nou butoanele (G)
si (F) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

@

Daca afisajul revine la
modul normal (va fi
afisata durata
programului selectat de
la pasul 2), in timpul
setarii gradului de
umezeala remanenta,
apasati lung butoanele
(G) si (F) din nou pentru
a intra in modul
.Reglarea umezelii
remanente in rufe”
(gradul setat anterior
pentru umezeala
remanenta se va
schimba in valoarea
urmatoare).

6. Pentru a accepta gradul selectat de
umezeald remanenta, asteptati 5 s si
afisajul revine la modul normal.

Dryness Level (Ni-
vel de uscare)

Simbolul afisat

- D ~ uscare Ilﬁl
maxima

- : ~ rufe usca- +|ﬂ]
te mai bine

- E = rufe usca- @l

te la nivelul stan-
dard

7.3 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru
apa este aprins. Acesta se aprinde la
finalul programului sau cand este
necesara golirea recipientului pentru
apa.
@ Daca este montat setul
pentru scurgere (accesoriu
suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din
recipientul pentru apa. In
acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul
recipientului pentru apa.

Dezactivarea indicatorului
recipientului pentru apa:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele tactile (H) si (I).
Afisajul indica una din urmatoarele 2
configuratii:
» Afisajul indica ,Oprit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
» Afisajul indica ,Pornit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.



@ Ambalajul din spatele
tamburului este scos

automat la prima activare a
uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima
data:

« Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

* Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

ATENTIE!
Verificati daca la
inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.

@ Durata de uscare pe care o
vedeti pe afisaj, atunci cand
este selectat programul
bumbac, se refera la o
incarcatura de 5 kg si

conditii standard. Durata
reala de uscare va depinde
de tipul de incarcatura
(cantitatea si compozitia), de
temperatura camerei si de
umiditatea rufelor dupa ce
au fost centrifugate.

4. Apasati butonul tactil Start/Pause
(Start/Pauza).
Programul incepe.
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8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

@ La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)

este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.

9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o
valoare minima de 1 ora
pana la una maxima de
20 de ore.

3. Apasati butonul tactil Start/Pause
(Start/Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.
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9.4 La terminarea programului
La terminarea programului:

+ Este emis un semnal acustic
intermitent.

. Afisajulindica O © 0 O

« Indicatorul ¥ este pornit.

 Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) se pot aprinde.

+ Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
este pornit.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

antisifonare timp de inca aproximativ 30

de minute sau mai mult daca s-a setat

optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)

(consultati capitolul Optiunea - Extra

Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele inainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai
bune, va recomandam sa scoateti rufele
cand faza este aproape terminata.

Cand faza antisifonare s-a terminat:

» Afisajul indica in continuare g:0
O

« Indicatorul ¥ este oprit.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor

+ Inchideti fermoarele.

+ Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le inainte de a porni un
program.

» Scoateti toate articolele din buzunare.

+ Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

+ Intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe.

* Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.

 Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) raman aprinsi.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
se stinge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.

Deschideti usa aparatului.

Scoateti rufele.

Inchideti usa aparatului.

@

N

Curatati intotdeauna filtrul
si goliti recipientul pentru
apa dupa terminarea unui
program.

9.5 Functia Repaus

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

* Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

Durata este redusa la 30 de
secunde daca butonul rotativ
de selectare este indica
pozitia ® ,Resetare".

* Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
reduce intrarea la apa.

* Nu depasiti Incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

» Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.

* Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca n
interiorul celor mari si raman ude.
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Eticheta tesatu- Descriere
rii

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

— tativ.

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

— tativ la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tam-

— bur rotativ la temperaturi reduse.

@ Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
rotativ.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

11.1 Curatarea filtrului

1. 2.

1) Dacs este necesar, inlaturati scamele din suportul pentru filtru si garnitura. Puteti utiliza
un aspirator.
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11.2 Golirea recipientului de apa

1.

N

@ Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru célcarea cu
abur). Inainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

11.3 Curatarea schimbatorului de caldura

1. 2.
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ATENTIE!

Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie. Curatati
cu atentie pentru a evita
deteriorarea suprafetei
metalice.

11.4 Curatarea tamburului

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
inainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

11.5 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei
Folositi un detergent cu sapun neutru

pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

19

Pentru curatare, folositi o laveta umeda.

Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare
speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
produce coroziune.

11.6 Curatarea fantelor pentru
fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate

scamele din fantele pentru fluxul de aer.
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12. DEPANARE

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

Verificati siguranta din tabloul de siguran-
te (instalatia locuintei).

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata func-
tionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este
gol. Apasati Start/Pause (Start/Pauza)
pentru a porni programul din nou.

Incarcatura este prea mica, mariti
incarcatura sau folositi programul Time
Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezul-
tate nesatisfacatoare la uscare.?)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou in masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este
mai mare de +5°C si mai mica de +35°C.
Temperatura optima a camerei este intre
19°C si 24°C.

Setati programul Time Drying (Timp de
uscare) sau Extra Dry (Super uscat).z)

Afisajul iNdIiCE e == .

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica Codul de eroare (de ex.
E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de Service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.
2) 3¢ poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex.

cearceafuri).



12.1 Daca rezultatele uscarii
sunt nesatisfacatoare

Programul setat nu a fost corect.
Filtrul este infundat.

Schimbatorul de caldura este
infundat.

Au fost prea multe rufe in aparat.
Tamburul este murdar.

Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (a se vedea capitolul

13. DATE TEHNICE
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LSetari - Reglarea gradului de
umezealda remanenta pentru rufe’
pentru o setare mai buna).

» Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

» Temperatura camerei este prea mica
sau prea ridicata (temperatura optima
a camerei este intre 19°C si 24°C)

in&ltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 630 mm (maxim 665 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des-
chisa

1100 mm

Latime maxima cu usa aparatului des-
chisa

950 mm

naltime reglabila

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)

Volumul tamburului

1181

Volumul maxim de incarcare 8 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Nivelul sunetului 66 dB
Putere totala consumata 900 W
Clasa de eficienta energetica A++
Consumul de energie al programului 1,99 kWh
standard de bumbac cu incarcatura com-

pleta. 1)

Consumul de energie al programului 1,07 kWh
standard de bumbac cu incarcatura par-

tiala. 2)

Consumul anual de energie3) 234,70 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 0,13 W
(inactiv)

Putere consumata in modul oprit 0,13 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura ambientala permisa

intre + 5°C si + 35°C
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Nivel de protectie impotriva patrunderii IPX4
particulelor solide si a umiditatii asigurat

de capacul de protectie, cu exceptia ca-

zului in care echipamentul de joasa ten-

siune nu este deloc protejat impotriva

umiditatii

Acest produs contine gaze fluorinate cu efect de sera, sigilate ermetic

Denumirea gazului R134a

Masa 0,300 kg

Potentialul de incalzire globala (GWP) 1430

1) Cu referints la EN 61121. 8 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2)cy referinta la EN 61121. 4 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

3) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului
standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-
GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

13.1 Valorile consumurilor

. Consum
- UL .- D t d
Program Centrifugat Ica; u/al:gnldltate rezi urata ; ;é de ener-
uscare gie2)
Cotton (Bumbac) Eco 8 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% 130 min. 1,67 kWh
in dulap)
1000 rpm / 60% 154 min. 1,99 kWh
Iron Dry (Uscate a .
pentru calcat) 1400 rpm / 50% 97 min. 1,21 kWh
1000 rpm / 60% 118 min. 1,51 kWh
Cotton (Bumbac) Eco 4 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% ---- min. ---- kWh
in dulap)
1000 rpm / 60% 89 min. 1,07 kWh

Synthetic (Sintetice) 3,5 kg

Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1200 rpm / 40% 55 min. 0,60 kWh
in dulap)
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. Consum
. - g A D t d
Program Centrifugat la / u[mdltate rezi urata 19 de ener-
duala uscare) -.2)
gie
800 rpm / 50% 67 min. 0,75 kWh

1) Pentru incarcaturi partiale, durata ciclului este scurtata si aparatul foloseste mai putina
energie.

2) Temperatura inadecvata a mediului si/sau rufele centrifugate putin poate prelungi durata
ciclului si poate creste consumul de energie.

14. GHID RAPID

14.1 Utilizarea zilnica

T

U 2 e —————
- @k

2)

7

%
I
__l

o
1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a unei optiuni, atingeti butonul
porni aparatul. corespunzator.
2. Folositi discul selector de programe 4. Pentru a activa programul, atingeti
pentru a seta programul. butonul Start/Pause (Start/Pauza).
3. Impreuna cu programul puteti seta 5. Aparatul porneste.

una sau mai multe optiuni speciale.
Pentru activarea sau dezactivarea
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14.2 Curatarea filtrului

1 2 3

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul filtrului

@ se aprinde pe afisaj si trebuie sa
curatati filtrul.

14.3 Tabelul cu programe

incarcatur U S
Program 51) Proprietati / Tip de tesatura
Ciclul sa fie folosit pentru a usca
<{12) cotton (Bum- bumbac cu nivelul de uscare 7
bac) Eco 8kg Lbumbac pentru dulap” cu eco- O

nomie maxima de energie.

Ciclu definit pentru a usca toate
tipurile de bumbac pregatit pen-

Cotton (Bumbac) 8 kg tru depozitare - Cupboard Dry / O
(Uscate pentru a fi puse in du-
lap).

Synthetic (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. e
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-

Delicate 4 kg coza, relon, acrilic si amestecuri /(&)
din acestea.

Sports (Articole sporti-

o 2 kg Articole sportive, tesaturi subtiri /

si usoare, microfibra, poliester.

Pilote simple sau duble si perne
Duvet (Pilota) 3 kg (cu umplutura din pene, pufsau /(&)
material sintetic).

Uscarea atenta a articolelor din

N 2 S . ~ N
silk (Matase) [ 1 kg nmua;iase care pot fi spalate ma- /(&)

Tesaturi din 1&na. Uscarea atenta a articolelor
s @ @I 1kg diq lana care p'ot fi sp?late manual. Scoateti
Wool (Lana) = articolele imediat dupa terminarea programu-
lui.




ROMANA 25

incarcatur R P
Program 51) Proprietati / Tip de tesatura

Imbrac&minte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
meabile si cu materiale care asi-
Outdoor % 2 kg gura respiratia corpului, jachete /
cu captuseala detasabila sau
material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.

Articolele destinate timpului liber,
n " de ex. blugi, tricouri cu materiale PSS
Benim (Blugi) 4kg cu grosimi diferite (de ex. la gat, /
mansete si cusaturi).

Pana la trei seturi de asternuturi,
4,5 kg unul dintre acestea putand fi du- /
blu.

Bedlinen (Asternuturi de
pat) XL

Amestec de articole de
. . . imbracaminte realizate din bum- NS
e [l 9t kg bac, amestecuri bumbac sinteti- /
ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

2) Programul Cl Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO
este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr.
392/2012. Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude
din bumbac.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/.\‘-). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cTte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
cobom HocH BuLLIE AelieHrja NpodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT kaga ra
KopucTuTe MoxeTe 6utu curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesynrarte.

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullherem, GpoLuype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLuje o cepucUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTpoLLHE MaTepujane n opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBncHOj cnyxbun, npoBepuTe Aa nu nocepyjete cneaehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

WHdpopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre MHopmaLmje n caBetu
WNHpopmaLujn o 3awTuTn XMBOTHE CpeanHe

3agpxaHo npaBo n3mMeHa.
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1. A YIYTCTBA O BE3SBEAHOCTH

[Mpe Hero WITO 3ano4YHeTe ca UHcTanaumjom n
Kopuwherem oBor ypehaja, naxxr-uBo npoynTajte
npunoxeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje ogroBopaH 3a
6uno kakBe NoBpeae unu WTeTe Koje cy pesynTtar
HeucnpaBHe UHCTanauumje unu ynotpebe. Yysajte
ynyTCcTBO 3a yrnotpeby Ha 6e36eaHOM 1 NpUCTynayHoMm
MecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

- [poyunTajte npunoxeHa ynyTcrea.

1.1 be3beaHocT ageue n oceTrbMBUX ocoba

YMNO3OPEHE!
lMocToju pu3KK o rywera, nospehmBarwa nnu
TpajHOr MHBanuauTeTa.

- OBaj ypehaj mory na kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMateHUM OU3NYKUM, YYITHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTuma, kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e36ean Hag3op Unu M ce aajy ynytcTea y Besu ca
ynoTpebowm ypehaja Ha 6e36enaH HauYnH M YKONUKO
cxBarajy moryhe onacHocTtu.

- [euy y3pacta og 3 oo 8 rogmHa n ocobe ca Beoma
BEOMA LUMPOKNM U CITIOXKEHUM MHBanNManTeTom Tpebda
yOarsUTu YKONIMKO HUCY NO4 HENPEKUOHUM HaA30pOM.

- Oeuy mnahy oa 3 rognHe Tpeba yaareUTn yKONMKO
HWCY NoAd HENPEKNOHUM Haa30pPOM.

- Hewmojte aa possonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- OpxunTte cBy ambanaxy garoe o4 geue u ognaxure je
Ha oarosapajyhun HauuH.

- [eTepueHTe gpXxute BaH gomaluaja geue.

- Oeuy v kyhHe mbybumue gpxmnte nogarse og ypehaja
AOK Cy Herosa Bpata OTBOpPEHa.

- Axo oBaj anapart nma ypehaj 3a 6e3benHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga byage akTMBMpaH.

- [Neua He cmejy aa obaBrbajy Ymwhere 1 KOPUCHNYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.
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1.2 OnwTte mepe 6e3begHOCTH

HemojTe ga mewarte cneymdukaumjy oor ypehaja.
AKO MOBpX MalUMHe 3a npake Bella cTaBrbaTe
MaLUMHY 3a CylleHe BeLla, Y Ty CBPXY KOPUCTUTE
KomnneT 3a cnarake. KomnneT 3a cnarawe, Koju ce
MOXe Hahu koa oBnawheHor npogasLa, MOXe ce
KOPUCTUTM camMo ca ypehajem HaBedeHUM Y YNyTCTBY
NpUNoXXeHoM y3 oBaj Npuodop. Maxrbueo ra
npoYnTajTe Npe MoHTUpaka (nornegajre 6powwypy 3a
MoHTupame).

Ypehaj moxe fa ce nHctanmpa camocTtasiHo unm
ncrnoa Kyxnkcux enemeHara ca ogrosapajyhum
npocTtopom (nornegajte opowwypy 3a VIHcTanupawe).
Hemojte MHCTanmpaTy ypenaj nsa spara koja ce
3akrby4aBajy, KNnM3HVX BpaTa HUTW BpaTa ca LLiapkoMm
Ha CynpOTHOj CTpaHu, Koja 6u OHemoryhuna fa ce
BpaTa ypehaja oTBOpe [0 Kpaja.

OTBOpY 3a BEHTUMNAUM]y Y NOCTOSbY HE cMejy bnTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHoMm o6norom.

YNO3OPEHE: Ypehaj He cme foa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4mBar€ Kao LUTO je TajMep
HUTK ga 6yae noBe3aH Ha Koo Koje ce pegoBHO
YKIby4dyje N UCKIby4yje nyTem cTpyje.

[MpuKrby4nTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha 3naHYy
YTUYHULY TEK Ha Kpajy NOCTyrnKa NHcTanayuje.
YBepuTe ce ga je nocne nocraerbaka ypehaja
CTPYjHM YTUKa4 4OCTyNaH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mopa
Aa 3ameHu npoussohad, ogroeapajyhu Osnawhenu
CEepPBUCHU LieHTap unu nuua crimyHe Kksanudgukaumje,
Kako 6u ce naberna onacHoOCT of enekTpuymTeTa.
He npekopayyjTe MakcumariHy KonmyuHy Bewla of 8 Kr
(nornepajte y ogereky ,Tabena nporpama®).
HemojTe kopuctutn ypehaj ako cy npeameTu
3anprbaHu NHOYCTPUJCKUM XeMUKanunjama.
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OuuncTuTe oTnana BrnakHa unu Tpywe og ambanaxe
KOje ce HaKynurio oko ypehaja.

Ypehaj HemojTe nywTatn y pag 6e3 ovntepa. duntep
3a OoTnarna BriakHa O4UCTUTE Npe Unn Nocrie ceBakor
kKopuwhema.

HemojTe ga cywmte HeonpaHe CTBapy y MallUnHKU 3a
Cyllere Bella.

CTBapu Koje cy 3anpsbaHe cyncTtaHuyama Kao LWTo cy
yIbe 3a KyBah€, alueToH, ankoxos, 6eH3nH, KepOo3uH,
cpeacTBa 3a yKnawahe drieka, TepneHTUH, Bocak U
cpencTBa 3a yknawake Bocka Tpebano 6u ga ce
onepy y Tonnoj BoAn ca 4OAAaTHOM KOSIMYMHOM
AeTepLieHTa npe cylewa y MallvHW.

CtBapu kao WwTo cy cyHhepacTta ryma (neHa o
nartekca), kane 3a TyLumpane, BOAOOTNOPHU
mMartepujanu, komaam u ogeha Koju cy noctaBibeHU
rYMOM UNU jacTyum NyweHn BaTOM o cyHhepacTte
ryme He CMejy Aa ce Ccylle y MalluHU 3a CyLLeHe
BeLla.

®abpunyky oOMeKLIMBa4M NN CANYHU NPOU3BOAN
MOpajy Cce KOPUCTUTU UCKIbYUYMBO KaKo je HaBeLEeHO Y
ynyTCcTBY npounssohava.

YKNoHUTe cBe CTBapu 13 npeameTa koju 6u mornm
OVTN N3BOP NoXapa, Kao LTOo Cy ynarbadn unm
lwmnbuue.

YINO30OPEHE: Hukaga He 3aycTaBrbajTe MallMHy 3a
cyllene Bella npe Kpaja LuMKryca Cyllewa; y cryyvajy
Aa 1o ypaguTte, 6p3o yKIoHUTe CBe CTBapu U
pacrnopeguTte Ux Tako Aa ce TonsioTa pacrnopeau.
Mpe 6uno kakBor NocTynka ogpkaBaksa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe
N3 3ugHe yTu4HuLe.

2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA

2.1 NHcTanupare + TpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMparEe Koje cTe Aobunu y3

YKNOHWUTE KOMMIETHY ambanaxy. ypehaj.
Hemojte na nHctanupare unu * YBeKk BoAWTE payyHa Npunkom

kopucTuTe olwTeheH ypehaj. nomepatba ypehaja 3aTo LWTo je
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Texak. YBeK KopucTute 3alTuTHe
pykaBuLe v 3aTBOpeHy obyhy.

* Hewmojte ga nHctanupate nnm
kopucTtute ypehaj Tamo rge
TemnepaTypa moxe Aa byae Huxa of
5 °C wnu Buwa og 35 °C.

+ OGnacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTMpaH Mopa 6uTu pasHa,
cTabunHa, oTnopHa Ha TonnoTy 1
yucTa.

* YBepuTe ce fa NocToju umpKynaumja
Basayxa namehy ypehaja n noga.

» [lpunukom npemewitana, ypehaj ysek
Mopa [ia CToju BepTUKanHo.

» 3apgmu geo ypehaja mopa ga byae
OCIIOHEH Ha 3UA.

» Kapa ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nnéene
nposepuTe Aa Nu je NpaBuiHoO
HuBenucaH. AKo Huje, nogecuTe
HOruue oK Ce He U3HEBENMLLE.

2.2 [MpukrbyynBame Ha
eneKkTPUYHY Mpexy

YMNO3OPEHE!
Puauk og noxapa u ctpyjHor
yaapa.

+ [pukrbyunTte rmasHu kabn 3a
Hanajarwe Ha 3UgHYy YTUYHULLY TeK Ha
Kpajy vHcTanaumje. Bogute pavyHa
Aa nocTojyu NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

* Ypehaj Mmopa aa byae y3emrbeH.

* YBepuTe ce Ja cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKNM
KapakTepucTMKama KoMnaTnbunHm ca
oarosapajyhum napametpuma
eneKkTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.

* YBeK KOpUcTUTe NPonuncHo yrpaheHy
YyTU4HULY 3awTuheHy of CcTpyjHOr
ypapa.

* HewmojTe aa kopuctute agantepe ca

BYLLE YTUYHMLA W NPOAYXKHE kabnose.

* He ByuuTe kabn 3a Hanajakbe Kako
oucTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIby4mTe Tako Wto hete nssyhu
yTUKay 13 yTUYHMLE.

* Hewmojte gognpmeatu kabn 3a
Hanajarbe HUTU MPEXHU yTHKaY
BMNaXXHWUM pykama.

» OBaj ypehaj je ycknaheH ca
anpektnBama EE3-a.

2.3 YnoTtpeba

YNO3O0PEHE!

MocToju pusunk og cTpyjHOr
yaapa, noxapa, onekoTmHa
unu owrtehewa ypehaja.

* Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpe0y.

* HewmojTe ga cywute owTeheHe
(nopepaHe, n3nu3aHe) npeamMeTe Koje
cappxe nNocTaBy UNn UcCnyHe.

+  CywuTe UCKIbYUMBO MaTepujane Koju
Cy NOrogHu 3a cyllewe y MallnHW 3a
cywene Bela. Cnegute ynyTtcTaa ca
eTuKeTa Ha BeLly.

*  YKONMKO CTe BeLl onpanu y3
Kopuwhere cpeacTsa 3a yknamware
dneka, npe cyllena nokpeHuTe jegaH
OOMNYHCKN LUKIYC UCnupaksa.

* KoHaeH3oBaHy Boay/AeCcTUnoBaHy
BoAy 13 ypehaja HemojTe NuTK, HUTK
of e npunpematu xpaHy. Moxe ga
n3a3oBe 34paBcTBeHe npobrneme koA
Tbyan u kyhHux rbybumada.

* HewmojTe cegaTtv HUTK CcTajaTu Ha
OoTBOpeHa BpaTa ypehaja.

* Y MalLWHK 3a CylLeHe Bella HemojTe
CyLUMTN MOKap BeLl M3 KOr Kanrbe
BOAA.

2.4 YHyTpalHe OCBEeTIbEHE

YMNO30OPEHE!
Puauk og nospege.

» Caetneha gnoaa 3pauv BUALUBY
CBETNOCT; HEMOjTE rneaaTh AMPEKTHO
y 3pak CBEeTNIOCTU.

* LED cujanuua HamereHa je 3a
ocBeT/bMBaKe bybra. OBa cujanuua
He MOXe ce KOPUCTUTU y ipyre CBpXe.

* [a 6ucTe 3aMeHUNN yHyTpaLlHbe
OCBETIbEHE, KOHTaKTUpajTe
oBnawheHy cepBUCHU LieHTap.

2.5 Hera v ynwhemne

YMNO3OPEHE!
Pusuk og nospege nnu
owTehewa ypehaja.

* HewmojTe ga kopuctnte mnas Boge
unun napy 3a yiwhemne ypehaja.

* Ypehaj unctute BNaKHOM, MEKOM
Kpriom. Y Ty CBPXy KOPUCTUTE CaMo
HeyTpanHe getepleHTe. Hemojte aa



KopucTute 6uno kakse abpasvBHe
npoussofe, abpasuBHe jacTyunhe 3a
yuwhekre, pactBapaye unv metanHe
npegmeTe.

[a 6bucte cnpeunnu owTehere
cuctema 3a xnahewe, byaute
naxkrbMBU Kaga yuctute ypehaj.

2.6 Komnpecop

YNO3O0PEHE!
MocToju pusuk og
owTehewa ypehaja.

Komnpecop u cuctem komnpecopa y
MaLLWHW 3a CyLLEeHe BeLla nyHe ce
nocebHUM cpeacTBOM Koje He cagpu
¢nyopo-xnopo-yriboBogoHuke. OBaj
cuctem Mopa fa byae 4BpCT.
OwrTehere cuctema Moxe n3aspatu

Lypetbe.

3. OMNMNC NMPON3BOMA

Pagn nakwer y6aumBara
BeLla U jeqHoCTaBHMje
VMHCTanayuje, Bpata cy
peBep3nbunHa. (nornepajte
nocebaH nertak).

CPIMNCKU
2.7 Opnarawe

YNO30OPEHE!
Puaunk og noepene unu
rywema.

*  Wckrby4ujTe ypehaj n3 enekrpmyHor
Hanajaka 1 ca goBoAa 3a Boay.

*  WceunTte MpexHN enekTpruyHn Kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

* YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeunnu ga ce geua unm kyhHu
mbybumum 3arnase y Gy6Hby.

» Opnoxute anapart y cknagy ca
Baxkehmm nponucvma 3a ognarane
oTnaga of enekTpPUYHUX 1
enekTpoHckux ypehaja (WEEE).

Pesepsoap 3a Boay
KomaHgHa Tabna
YHyTpalLte CBETIIO
Bparta ypehaja
duntep

[Mnoynua ca TeXHUYKNM
KapakTepucTukama

[popesu 3a Basayx

JNamnuua namernBaya TonnoTe
El Moknonauy usmewusaya Tonnote
Mogecvise Horuue

BR REOE
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S

S 1l

B E B

Oyrve 3a nsbop nporpama 1 @
npekngay RESET (PECETOBAHSE)

W' Extra Anticrease (npoTtuB

ry)xsarba) CeH30PCKO Ayrme

£ 3 Dryness Level (ocyLueHocT)

CEH30pCKo Ayrme
EkpaH

@ Time Dry (Bpeme) ceH30pcKo

ayrme

a D” Start/Pause (cTtapt/nay3sa)

CEH30pCKOo ayrme

& Delay Start (ognarawe)
CEH30pCKOo Aiyrme

8] & Refresh (ocBexaBame)
CEH30pCKO AyrMme

9] KX End Alert (3yjanuua) ceH3opcko

ayrme

4.1 MNpwukas

E @ B 3

Y
U Reverse Plus (nHBep3Ho nnyc)
CEH30pPCKO Ayrme

QU Extra Silent (M3y3eTHO TUXO)
CEH30pCKO yrme

[Jyrve 3a ykrbyumBarse/
UCKIbyUMBat-€

@

CeHsopcky gyrmag
[oavpyjte npcToM y
noapyyjy Ha Kojem je
npukasaH cumbon unu Hasue
onuwje. Hemojte Hocutn
pykaBuLie JOK pyKyjeTe
KOMaHZHOM Tabrnom.
MocTapajte ce oa komaHgHa
Tabna yBek Oyae yunicta u
cyBa.
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Cumbon Ha gucnnejy Onuc cumbona

onuuja 3a OCyLLIEeHOCT BeLla: iron (nerna), cup-

008 board (opmaH), extra (ekcTpa CyBo)
@s onuuja Time Drying (Bpeme cyLuewa) je yk-
rbyyeHa
@ ykrbyyeHa onuuja Delay Start (ognarambe)
= WHOWKATOP: /1pOBEPUTE UIMEHUBAY TOM/IOTE
i WHQVKaTop: oyucTute ounrep
&, WHOWKATOP: UCHpa3sHUTE pe3epBoap ca BO4OM
E yHKUMja 3a 6e36eAHOCT AeLe je ykibyyeHa
norpeLuaH n3bop unu je KoMaHaHO Ayrme Ha
- - - nonoxajy ,PecetoBame” ®
1555) VHOVKaTOP: (hasa cyiera
g nHaukaTop: gasa xnahewa
o WHOVKATOP: @asa rpoTuB ryxBara
1 - 50 Tpajare nporpama

P = = Ty =1 npoayxewe nogpasymesaHe case [lyro npo-
= min., A imin., = min, e TUB ryxsarsa: +30MuH, +60MuH, +90MUH, +24)

:10.2:00 n36op BpemeHa cyliena (10 MuH - 2 Y)
lh.-20 136op omnoxeHor ctapTa (1 4 - 20 u)
5. TABEJIA TIPOI'PAMA
Mporpam Ko- i jana2)
porp —— CBojcTBa / TMN MaTepujana
Linknyc koju Tpeba kopuctuTtn 3a
CyLLeH€e namyka ca HBOOM OCYy-
<13) cotton (namyx) 8 kr LeHocTH ,cotton cupboard” (na- /(&)

Eco MYK OpMaH), y3 MakcumanHy
ywireny eHepruje.

Linknyc gecdmHncaH 3a cyluene

Cotton (namyk) 8 kr CBMX BpCTa namyka crpemumx 3a /(&)
cknaguwTere (opmMaH).
. CUHTETUKa UNN TKaHMHE MELLIO-
Synthetics (cuHTeTuMKa) 3,5 kr /

BUTOr cacTaBa.
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Ko-

Mporpam 1)
nU4nHa

CBojcTBa / TMn MaTepujanaz)

Delicates (oceTrbrBO

DY6IbE) 4 kr

OceTrbyBE TKAaHUHE Kao LUTO Cy

==
BUCKO3a, BELLTaYKa CBUMA, /
aKpUI U1 HIXOBE MELLABMHE.

Sports (cnopTtcka oge-
ha)

CnopTtcka ogeha, TaHke n cBeT-

NN
ne TkaHuHe, Mukpodubep, norv- /()
ecTep.

Duvet (jopran) 3 kr

JopraHu 3a jegHy unu aBe ocobe
1 jactyum (ca nepjem, nanepjem /
UM CUHTETUYKUM MYHEHEM).

D
Silk (cauna) = 1kr

Bnaro cywemne cauneHe ogehe i ale
Koja ce nepe py4Ho. /

Wool (ByHa) @ @ 1kr

ByHeHa ogeha. bnaro cywene ByHeHe ogehe
Koja ce nepe py4Ho. YknoHute ogehy n3 ma-
LUMHe ogMax Mo 3aBpLUETKy nporpamMa.

®
APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc cyliewa ByHe y 0BOj MaLUMHW 00~
Opuna je komnaHuja Woolmark 3a cywere
OfEBHVX NpeaMeTa of BYHE O3HAYEHUX eTU-
KETOM ,pyYHO Mpane”“ YKOIMKO Ce OAEBHU
npegmeTy cylle npema ynyTcTeBMma Koje je
n3pao npoussohay oe malumHe. MNpatute
Ha4vH oApXKaBaHa Ha eTUKeTU Bella 3a ocTa-
na ynytcTtea 3a Beww. M1525

Cumbon Woolmark je o3Haka cepTudmkaTa y
MHOIMM 3eMrbama.

Outdoor & 2 kr

Opeha kojy Hocumo kaga nsana-

3MMO Hanorbe, pagHa 1 cropT-

cka ogena, BOAOOTMNOPHE jakHe 1

jakHe Koje nponyLutajy Basagyx,

Kao 1 jakHe ca MoCTaBOM Of BY- /
He Koja MOoXe [a ce us3saau unu

ca yHyTpallhoM noctasom. [o-

rO4HO 32 CyLUEHE Y MaLUMHK 3a

cyllere Bella.
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Ko-
Mporpam 1) CeojcTtea / TMn Matepujana?)
nuyvHa
Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je
. Tekcac, AyKCeBU pasnuuute 0eb- ey ey
Denim (LunHc 4 kr SION0,
(e FbUHE (HMNp. OKO BpaTa, MaHXeT- jolole
He 1 LIaBoBM).
Hajsuiwe go Tpu komnneta no-
Bedlinen (kpeBeTHMHA) CTerbWHe, C TUM [a jedHa nocte- pFNrN S
4,5 kr ! 1010
XL S TbMHa MOXe OUTU BENUYMHE 3a /
nBe ocobe.
. MelwwaHa rapgepoba og namyka
Mixi MELLOBUT ’ ~N NS
XL cdiopsomctiioshio) 6 Kkr MeluaBuHe namyka 1 cuHtetuke /(&)

N CUHTETUYKNX TKAHUHA.

1) MakcumanHa TexunHa ce 0gHOCK Ha CyB BelLl.

2) 33 3Hauetbe O3Hake mMaTepujana norneaajte onerbak HANNTOMEHE W1 CABETU.: Npunpe-

Ma Bella.

3) [Mporpam <:| Cotton (namyk) Cupboard (opmaHn) ECO je ,CtaHgapaHu nporpam 3a na-
MyK" y cknagy ca aupektusom Komucuje EY 392/2012. MNoroaaH je 3a cyluerwe 06u4Hor mo-
KpOr mamy4HOr Bella U TO je HajebuKacHuju nporpam 3a CyLueHe MOKPOr Namyy4Hor BeLuay

cMucny noTpoLlHe eHeprl/lje.

6. OMNUWNJE

6.1 @ Extra Anticrease (npoTus
ry>xBama)

Mpoayxasa asy NpOTUB ryxBara 3a
30, 60, 90 myHy3a nnu 2 cata Ha Kpajy
uuknyca cywemna. OBa yHKkumja
ymatbyje ryxeame. Belww moxe ga ce
n3Baamn TOKOM hase NpoTUB ry>KBaka.

6.2 ® Dryness Level
(ocyLweHocT)

OBa ¢hyHKLMja nomaxe fAa ce noseha
ocylweHocT Bewa. Moctoje 3 onyuje:
. M Extra (excTpa cyBo)

B3 Cupboard (opmaH)

« B lron Dry (nerna)

6.3 @ Time Dry (Bpeme)

MoxeTe aa nopeluasarte Bpeme Tpajaka
nporpama, og MuHMUManHo 10 MuHyTa Ao
MakcumarHo 2 cata. [NoTpebHo Tpajare
nporpama 3aBucuhe og KonMyvHe Bella

y ypehajy.

Mpenopyyyjemo aa
nogecuTe KpaTko Bpeme
Tpajakba 3a Marne KonmuuHe,
WnKn 3a camo jefaH komag
Bella.

@

6.4 @ Time Dry (speme)
yKIby4yeHo 3a nporpam Wool
(ByHa)

Onuwuja norogHa 3a nporpam Wool (ByHa)
Kako 61 ce NoAEecHo HNBO KOHaYHe
OCYLLUEHOCTM.

6.5 <3 Refresh (oceexaBarse)

3a ocBexaBake Bella Koju je cTajao y
opMaHy. MakcumanHa konuynHa Belua
He cMme fa npemaium 1 Kr.

6.6 & End Alert (3yjanuua)

3BYYHM curHan ce 4yje 3a:

*  Kpaj umknyca
* MoyYeTak v Kpaj dhade NpoTMB ryxsara
* npekug uuknyca
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dyHKUMja anapMa je nogpa3ymeBaHo
yBek ykibydeHa. OBy yHKLMjy MOXeTe
Aa KopUcTUTe 3a aKkTmsauujy unu
AeakTusauujy 3Byka.

MoxeTe na aktusupate
onuujy End Alert (3yjanuua)
ca CBUM nporpaMmuma.

6.7 C Reverse Plus (MHBEP3HO
nnyc)

Mosehajte yyecTanocT okpeTara bybra
y CynpoTHOM CMepy kako 61 ce cMammIo

6.9 Tabena onuuja

ynnutawe 1 yBpTake npegmeTta. To he
nosehatu yjeqHayeHoCT pesynrtaTa
cylwera 1 nomohu ga ce cmane Habopw.
[Mpenopyyyje ce 3a Benvike nnu gyre
npegmeTe (Ha NpumMep YapLuase,
naHTanoHe, ayre xaruHe)“

6.8 QU Extra Silent (13yseTHO
TUXO)

Ypehaj pagn ca marmm HUBOOM Oyke,
0e3 yTuuaja Ha KBanuTeT CcyLleha.
Ypehaj pagu nonako ca gyxum
TpajakeM Umknyca.

v Yy
Extra Y
Ant- Qi Re & ay
- crea- Extra verse Re- Time
I'IporpaMM1) ® Dryness Level se Silent Plus fresh Dry
(ocyweHocT) (npo- (u3y- (uMH- (ocBe (Bpe-
TUB 3€THO Bep3- aBa- MF;)
ry- TUXO) HO He)
XBa- nnyc)
Ha)
{ 3 -Q.
<] Cotton (namyk) - -
Eco
Cotton (namyk) u u u L u u (]
Synthetics (cuHTETH- - - - - - - -
Ka)
Delicates (oceTmbmBo - -
pybrbe)
Sports (cnopTcka - -
opeha)
Duvet (jopran) u
WD
Silk (cauna) " "
N
Wool (ByHa) 6 1= =2)
Outdoor & .
u u

Denim (LnHc) u u
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Extra 1@

Anti- QU Re- Q ay

crea- Extra verse Re-

Nooroamu?) . Dryness Level se Silent Plus fresh T[')me
porp (ocyweHocT) (npo- (u3y- (uMH- (ocBe (Bri_
TMB 3eTHO Bep3- XaBa- P
me)
ry- TWUXO) HoO He)
XBa- nnyc)
Ha)
Bedlinen (kpeBeTHu-
Ha) XL ] ] ] [ ] ]
Mixed (6p30o meLuo- - - - - -

BuTO) XL

1) 3ajeqHo ca nporpamom MoXeTe Aa nogecute jeaHy unuv euwwe onumja. [a 6ucte nx aktu-
BUpanu Unu geaktuempanu, NpuTucHUTe ogrosapajyhe ceH3opcko ayrve.

2) Mornepajte ogervak OMNMUWMJE: Bpeme cyliena 3a nporpam ByHa
7. NMOAELLABAHA

'?* ? c I. % Dryness Level (ocywweHoc)
CEH30pCKO AyrMe

e
% %D 7.1 ®yHKumja 3a 6esbegHocT

— | nele
Elljy Oga onuwja oHemoryhasa geuu ga ce
[ — urpajy ca ypehajem OokK je y TOoKy
| | M3BpLUaBak-e HEeKOr nporpamMa.
Il H G F E D CeHsopcka gyrmap cy 3akrbyyaHa.

OTKIby4aHo je camo gyrme 3a

5
A. @ Time Dry (Bpeme) ceH3opcKo YKIbyUMBarbe/MCKIbyUMBatLe.

ayrve
B. Dl startPause (ctapt/naysa)
CEH30pCKO AyrMe

c. @ Delay Start (ognarawe)

AKTrBUpaHe onuumje brnokaga
3a be3beqHocT gele:

CEH30pCKOo Ayrme 1. TputucHuTe gyrme 3a yKibyunBame/
D. 3 Refresh (ocBexaBatbe) UCKIbyuMBatbe Aa GUCTe akTMBMpanu
CEH30pCKO ayrme ) %pehaj.
: . MpuTncHuTe 1 3agpxnTE CEH30PCKO
E. K End Alert (3yjanumua) ceHaopcko nyrve (D) Ha HEKONMKO CeKyHaM.
ayrme YKrbyuyje ce uHaukaTop 6rnokage 3a
F. \UReverse Plus (uHBep3Ho nnyc) 6e3begHoOCT geue.

CEH30pCKOo ayrme

G. QU Extra Silent (13y3eTHO TnXO)
CEH30pCKO Ayrme

H. W Extra Anticrease (npotus
ryBah-a) CeH30pCKO Ayrme
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@ Onuujy 3a 6e36enHocT aele
moryhe je feakTuemMpaTt 4OK
je Hekun nporpam y TOKy.
MputnucHWUTE 1 3agpxuTe

MCTO OBO CEH30PCKO Ayrme

CBe 0K Ce nHAamKaTop
hyHKUMje 3a 6e3begHoCT
Jeue He nckibyun. OyHkumja
,brnokana 3a 6e3beaHocT
Aeue” Huje gocTtynHa 8 cex.
HaKOH yKIbyunBara ypehaja.

7.2 lNpunarohaBane cTeneHa
npeocrare BnaxHocTu

@ Csaku nyT kaga yhete y
pexwvm ,Moaelasarse

cTeneHa npeocrarne
BNaXXHOCTW BeLua“,
NPETXOAHO NOAELLEH CTEMNEH
BnaxHoctn he ce
NMPOMEHUTUN Yy HapeaHy
BPEAHOCT (HNp. NPeTX0aHO

nogeweHo ~
-\ -
npomeHuhe ce y t 7).

[a 6ucTte npomeHuny nogpasymesaHu
cTeneH npeocrarne BaXHOCTK:

1. TputucHuTe gyrme 3a ykrbyunBame/
UCKIbyUMBakbe Aa GUcTe akTvBMpanu
ypehaj.

2. Kopwuctute gyrme 3a nsbop
nporpama ga 6ucte nogecunm Heku
nporpam.

3. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHau.

4. TlputucHute n gpxute gyrmag (G) n
(F) ncrospemeHo.

Ykrbydyje ce jeaaH o OBUX MHAMKaTopa:

-Nn-
. LI T MakcuMmanHa ocyLlIeHOCT
e T 1 T cyBmbuBew
L lf ~ cTaHgapAHo cyB Bell

5. [MputncHute n 3agpxute gyrmag (G)
n (F) ByLWwe nyTa cBe QoK ce He
YKIbYUM MHAMKaTop odroBapajyher
HMBOA.

@ Ako ce aucnnej Bpatun y
HopManaH pexum

(npvkasahe ce Bpeme
opabpaHor nporpamva 13
Kopaka 2.), 4ok ce
nogeLlasa cTeneH
npeocrarne Bnare,
NPUTUCHUTE 1 3a[pXK1Te
Ayrmag (G) u (F) jow
jeaHom Aa Gucte ywnm 'y
pexum ,[MogelaBarse
cTeneHa npeocrane
BMa)XHOCTU

Belwa“ (npeTxogHo
rnofeLleH cTeneH
BnaxHocTu he ce
NPOMEHUTU Yy HapeaHy
BPEAHOCT).

6. 3a npuxBaTtare n3abpaHor cteneHa
npeocTarne BNaxHocTn, cayekajte 5
cekyHan n gucnnej he ce Bpatntn y
HOpManaH pexum.

Dryness Level Cumbon Ha guc-

(ocyLueHocT) nnejy
- D ~ Makcu- I@l

MasiHa OCyLIeHOCT

- | ~ cyBIbMU +|ﬁl

BeLl
=2 = cTaHgapa- 135§y
HO CYB BelLL

7.3 N'ngmkaTop pesepBoapa 3a
BOAY

MoapasymeBaHo NofellaBame
uHavkaTopa pe3epBoapa 3a Boay je
LYKibydeHo". OH ce ykrbydyje kaga ce
nporpam 3aBpLUK UMK Kaaa je HEONXOAHO
McnpasHUTK pe3epBoap 3a Boay.

@ YKONVKO je MHCTanmpax
KOMMNMET 3a NpaxHeHe

(mopatHu npubop), ypehaj
he ayTomartcku npasHuTr
BOJY V3 pe3epBoapa. Y
OBOM cry4ajy
npenopy4yjemo aa
AeaKTvBMpaTe nHaukaTop
pesepBoapa 3a Boay.



[eaktuBupar-e nHaukaTopa
pesepBoapa 3a Boay:

1. [putncHuTe gyrme 3a ykibyumBame/
UCKIbyYMBake Aa bucte aktmsupanm
ypehaj.

2. Cavekajte NpubnmxHo 8 cekyHau.

3. TlpuTucHWTE N APXMTE CEH30PCKY
ayrmag (H) u (1) nctoepemeHo.

8. MPE MNPBE YTNOTPEBE

Ambanaxa ca 3agre cTpaHe
6y6H-a ayTOMaTCKU ce
yKkrnaka kaa ce MaluvHa 3a
cylueHe aKkTMBMpa no npsu
nyT. TOM NPUIMKOM MOXe ce
4yTn Oyka.

@

[Mpe npBor kopuwhera ypehaja:

* bByban mawuHe 3a cywene Bela
0QYMCTUTE BNAXKHOM KPIOM.

« CrapTyjTe nporpam koju Tpaje 1 cat
Ca BMaXHUM BELLOM.

9. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

9.1 NMokpeTane nporpama 6e3
OLNOXEHOor cTapTa

1. [Mpunpemute Bew n ybauute ray
MaLLUHY.

OMNPE3

Bogwute payyHa aa, kaga
3aTBOpUTE BpaTa,
[ernoBu BeLla He OCTaHy
3arnaerbeHu navehy
BpaTa u rymeHe
3anTuBKe Ha BpaTuma.

2. TlpuTucHuTe gyrme 3a ykibydmBame/
UCKIbyYMBake aa bucte aktmeupanm
ypenaj.

3. Topecute oarosapajyhu nporpam u
onuuije 3a Taj TMN BeLua.

EkpaH nokasyje Tpajawe nporpama.
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[ucnnej npukasyje jeoHy oa oBe ABe
KombuHaumje:
* [ucnnej npukasyje ,Uckrb.".
HakoH 5 cekynamn gucnnej ce
Bpaha y HopManaH pexum.
* [ucnnej npukasyje ,Ykrb.“. HakoH
5 cekyHau gucnnej ce Bpaha y
HOpMarnaH pexuMm.

Ha noyeTky umknyca
cywema (npsux 3-5 MyH)
HUBO 3BYyKa MOXxe OUTn
HewTo BuwK. OBO ce
AellaBa ycnep akTvBmpara
komnpecopa. OBo je
yobuyajeHo ko ypehaja koje
nokpehe komnpecop, nonyt
dpwxmnaepa n 3ampansava.

Bpewme cyliewa koje BuauTe
Ha gucnnejy kag je nsabpax
nporpam namyka, ogHOCHU ce
Ha ontepehewe oA 5 kr n
cTaHgapaHe ycnose.
CTBapHO BpeMe cyllena
3aBucuhe of BpCTE NyHeHa
(konunuunHe 1 cactasa),
TemnepaType npocTtopuje n
BMaXHOCTW BeLLA HaKOH
dase cywera
LeHTpudyrom.
4. TlputucHuTe ceHsopcko ayrme Start/
Pause (ctapt/naysa).
[Mporpam ce nokpehe.

@

9.2 MokpeTake nporpama ca
OLJTOXKEHUM CTapTOM

1. TMopecute ogroeapajyhu nporpam u
onuuje 3a Taj TMn BeLla.

2. T[lpuTtuckajTe gyrme 3a ognarame
cTapTa CBe 0K Ce Ha Aucnnejy He
nojasu Bpeme ognaraka Koje
Xenute aa nopecure.
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@

3.

CTapT Hekor nporpama
MOXe Ce OAJI0XKUTU O
MUHUManHo 1 Yaca go
MakcumarnHo 20 yacosa.

MpuTucHuTe ceHsopcko ayrme Start/
Pause (ctapt/naysa).

Ha gucnnejy ce npukasyje oabpojaBane
[0 OAJIOXKEHOr cTapTa.

Kapa ce ogbpojaBatbe 3aBpLun, nporpam
ce nokpehe.

9.3 lNpomeHa nporpama

1. TputucHute gyrme 3a ykrbyyeHo/
UCKIby4YeHo Aa GucTe AeakTMBMpanu
ypehaj

2. [lpuTucHuTe gyrme 3a yKibyyYeHo/
UCKIbyYeHOo Aa brcTe yKibyunnm
ypehaj.

3. Topecute nporpam.

AnTepHaTUBHO:

1. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama
Ha nonoxaj ,PecetoBare” ®@.

2. CavekajTte jeaHy cekyHay. Oucnnej
NPUKa3Yje em = .

3. Topecute nporpam.

9.4 Ha kpajy nporpama

Kapa je nporpam 3aBpLueH:

Uyje ce ncnpekunaaH 3By4YHU curHan.

. NN
[vcnnej npukasyje W - U U
MHpukaTop wr je YKIbyyeH.
WHawukatopwm Filter (dounTep) un Tank
(pe3epBoap) Mory aa ce yKkiby4e.
MHpukatop Start/Pause (ctapt/naysa)
je yKIby4eH.

Ypehaj HacTaBrba ga pagu, obasrbajyhu
dasy NpoTMB ryxBara y Tpajaky 04 OKO
30 MuHyTa unu ayxe ako je onumja Extra
Anticrease (NpoTuB ryxsatba) buna
nogeweHa (nornegajte ogerbak Onyuja -
Extra Anticrease (rnpotuB ryxBar-a)).

10. KOPNCHWN CABETHU

10.1 Mpunpema BeLa

3aTBOpUTE NaTEeHT 3aTBapaye.
3akonyajTe gyrmaz Ha jopraHckum
npekpuBaynmMa.

da3sa NpoTuMB ryxBara ymamyije
ry>KBake.

Bel moxeTe M3BaaMTV U3 MalLUHE U
npe 3aBpLUeTka hase NPOTUB ry>KBarba.
Pagn noctunsara Hajborbmx pesyntara
npenopyyyjemo a Bell BaguTe
HenocpeHo npe 3aBpLueTka oBe dase.

Kapa je chasa npoTtuB ryxsama
3aBplLueHa:

* [wucnnej n parbe npukasyje g:0
n
u

*  VHgukatop W ce UCKIbyyyje.

* VHpukatopwm Filter (untep) n Tank
(pe3epBoap) oCTajy YKIby4eHMU.

» Start/Pause (cTapT/naysa) ce racu.

1. TputncHuTe gyrme 3a yKibyumBame/
UckIbyuvBare aa bucrte
aeaktusupanu ypehaj.

OTBOpuTE BpaTa ypehaja.

M3BaguTe BeLw.

3artBopuTe Bpata ypehaja.

@

hoON

CBaku NyT HaKoH
3aBpLueTKa nporpama
ouucTtute counTtep u
ncnpasHuTe pesepBoap 3a
Boay.

9.5 ®yHKUMja NpMNpaBHOCTU

[a 6u ce peaykoBana noTpoLUHa
enekTpuyHe eHepruje, oa pyHKuUMja
ayTomartcku aeaktusupa ypehaj:

* HakoH 5 MuHyTa, YKONUKo He
roKpeHeTe nporpam.

« [leT MMHyTa HaKoH 3aBpLueTKa
nporpama.

Bpewme je ckpaheHo Ha 30
CeKkyHaun ako gyrme 3a u3bop
nporpama rnokasyje Ha
nonoxaj ,Pecetopare” ®.

* He cywwuTe ogpelleHe kpasaTte u
Tpake (HNp. Tpake O Keuerbe).
BexuTe ux npe Ho LUTO NOKpeHeTe
HekuW nporpam.

*  YKrnoHuTe cBe NpeaMeTe M3 LienoBa.



M3BpHWTE Ha noctasy npeameTe ca
YHYTPaLLHMM CIOjeM HanpaBrbeHUM
of namyka. lMamyyHn cnoj mopa yBek
Oa 6yae OKpeHyT Ka crosba.

YBek nogecuTe nporpam Koju
ofroeapa BPCTM BeLLA KOju Ce CyLUW.
He ctaBrbajTe 3ajegHo ceetne n
TamHe 60je.

KopuctuTe nporpam Koju je norogaH
3a Namy4Hu BeLl, Xepcej 1 nneTeHy
opnehy, Kako bructe ymarunm
CKynrbake BeLla.

He npekopadyjte makcumanHy
KOMMYMHY BeLla Koja je HaBefeHa y
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oferbKy 0 nporpamuma unm
npukasaHa Ha gucrinejy.

CyLumTe NCKIbYUYMBO BELL KOjU je
MOroAaH 3a Cyllehe y MaluvHu 3a
cywete. Y Ty CBpXy, nornegajre
€TUKETY Ha BeLLy.

He cywunte nctoBpemeHo mane un
Benuke npegmete. Manu npeameTn
MOry fa ce 3arfnaBe yHyTap BEMKUX
1 Aa oCTaHy BNaXHMW.

O3Haka Ha eTu- Onwuc
KeTn
O Bew je npegBuheH 3a cyllene y MaluvHn 3a CyLlere.
® Bew je npeaBuhneH 3a cylemwe y MalumHu 3a cyllewe Ha Behum
— Temnepartypama.
0 Beww je npeasuheH 3a cyluewe y MallnHy 3a Cyllere caMo Ha

HUCKMM TeMrepaTypama.

(9] Beww Huje npeaBuheH 3a cyllewe y MallnHA 3a CyLUEH-E.

11. HET'A N YMLWITREHE

11.1 Ynwhene duntepa

1.
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5.1) 6.

AN /

1) Ako je HEeOMNXoA4HO, OYUCTUTE Anavunue U3 nexuwuTa u 3antueke dountepa. MoxeTte ga
KOPUCTUTE ycucuBau.

11.2 MNpaxHeH-e pesepBoapa 3a Boay

1.

==V

@ Bopay u3 pesepBoapa
MOXeTe KOPUCTUTM Kao

3aMeHy 3a JecTurioBaHy
BOAY (HMp. y nernama Ha
napy). MNpe kopuwhema,
nomohy dwunrtepa yknoHuTte
3aocTany NprbaBLUTUHY 13
BOAe.
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ONnPE3

He poaupyjte metanHe
MOBPLUVHE ronuM pykama.
Pu3uk of nospene. Hocute
3aLUTUTHE pyKaBuLe.
YncTnTe NaxronBo Kako He
6ucTe oWwTeTUNN MeTanHy
MOBPLUVHY.

11.4 Ynwhere Oybra

YNO30OPEHE!

Mckrbyunte kabn ypehaja 13
MPEXHE YTUYHMLE Npe Hero
LUTO ra oYMCTUTE.

KopuvcTtuTe ctaHgapaHu HeyTpanim
canyH ga bucTe OYMCTUNN YHYTPaLLHOCT
Oybra n nogmnsade 6ybHa. Ocywnte
ouymwheHe NoBpLUMHE MEKAHOM KPrOM.

C OnPE3

Hewmojte ga kopuctute
abpasuBHe maTepujane unm
YenuyHy ByHy 3a unwhere
Oy6Ha.

12. PELULABAHE MPOBJTIEMA

11.5 Ynwherwe komaHgHe
Tabne n kyhuwTa

Kopuctute ctaHgapaHv HeyTpanHu
canyH ga 6ucte oUNCTUNUN KOMaHOHY
Tabny u kyhuwre.

KopucTute BraxHy kpny 3a ymwheme.
OcyLwute ounwheHe NoBpLUMHE MEKAaHOM
Kprom.

OMNPE3

Hewmojte aa kopuctute
cpefcTBa 3a ynwhere
HamellTaja unu cpeacTea 3a
ynwhere koja mory 3a
13a30BYy KOpPO3Ujy.

11.6 Ynwherne npopesa 3a
Ba3gyx

[Momohy ycucrBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a Basgyx.

Mpo6nem

Moryhe peluiewe

He moxeTe ga ykbyunte ypehaj.

MpoBepuTe Aa Nu yTKay NpuKIbyYeH Ha
3UOHY YTUYHULY.

[MpoBepute ocurypay y KyTuju ca ocury-
pauuma (KyhHa nHctanauuja).

[Mporpam ce He nokpehe.

MputncHute Start/Pause (cTtapt/naysa).

[MpoBepute aa nu cy Bpata Ha ypehajy
3aTBOpEHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBpajy.

[MpoBepute ga nu je ountep NpaBuITHO
MOHTMPaH.

Bopute payyHa aa ce Belu He 3arnasu
n3veny Bpata ypehaja n rymeHe 3anTuB-
Ke Ha BpaTuma.

Ypehaj ce 3aycTaBrba y TOKy paja.

YBepuTe ce Aa je pesepBoap 3a Boay
npasaH. MNputucHute Start/Pause (ctapt/
naysa) na 6ucTe NokpeHynn nporpam no-
HOBO.
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Mpo6nem

Moryhe peluere

KonunuunHa Bewwa je npemana, noehajte
KOMUYMHY U KOpPUCTUTE nporpam Time
Drying (Bpeme cyliena).

Linknyc Tpaje npeayro unu cy pesynratu
cyllexa Hesanoaorbasajyhm.”

BopawuTe padyHa aa TexwvHa Bela byne
oarosapajyha BpemeHy Tpajatba nporpa-
ma.

[MpoBepute ga nu je ountep YucT.

Bew je ncysuwie mokap. Beww noHoBo ny-
CTUTE KPO3 LIeHTPUYry y MallumHu 3a
npane BeLua.

MocTapajTe ce fa Temnepatypa y npo-
ctopuju byae usHag +5 °C n ucnog +35
°C. OntumanHa Temneparypa npocTopu-
jejeon 19 °C po 24 °C.

Mopecute Time Drying (Bpeme cyLuexa)
unu Extra (exctpa cyBo) nporpam.2)

[uncnnej Npukasyje e

AKO XenuTe ga NogecuTe HEKU HOB Mpo-
rpam, JeakTMBUpajTe N MOHOBO aKTUBU-

pajTe ypehaj.

YBepuTe ce ga cy ogabpaHe onuuje no-
rofHe 3a Taj KOHKPEeTaH nporpam.

Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa rpe-
wke (Hnp. E51).

[extuBunpajte n aktusupajte ypehaj. o-
KpeHUTE HOB nporpam. YKOMUKO ce npo-
6nem noHoBo jaBu, obpaTuTe ce cepBuC-
HOM LIEHTPY.

1) Hakon makcumanto 5 caTu, nporpam ce ayToMaTCKkv 3aBplLuUaBa.
2) Mpunvkom cyluerba BeIMKUX NpeameTa MoXe ce AECUTU [a HEKW AeNOBY OCTaHy BRaXKHU

(HMp. NpekpvBayn 3a KpeBeTe).

12.1 AKo pesyntaTu cyllena
HUCy 3agoBosbaBajyhu

« [logeleH je Heoaroeapajyhu
nporpam.

e OunTep je 3anyLueH.

*  M3meruBay Tonnote je 3anyLueH.

* CTaBrbeHo je npesuLLe Bella y
bybar ypehaja.

« byb6amn je npmas.

* Heogroeapajyhe nogelaBane
CeH3opa 3a NpoBOAIBLUMBOCT

(Mornepajte nornaerbe
JJTogewapara - Kopurosame
CTerneHa npeocrasne BIaKHOCTU
Bewd‘ pa bucte npoHawwnu 6oree
nofeLuaBame).

» 3anyweHun cy npopesun 3a NpoToK
Basgyxa.

» Temnepatypa npocTopuje je cyBuLLe
HMCKa Unu CyBULLIE BUCOKa
(onTumanHa TemnepaTtypa npocropuje
jeon19°Cpo24°C)
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13. TEXHNYKN MOJALMN

BucuHa x wupuHa x gybuHa 850 x 600 x 630 Mm (MakcumanHo 665
MM)

Makc. gybuHa ko oTBopeHux Bpata ype- 1100 mm

haja

Makc. wupuHa Kog oTBOpEHMX BpaTa 950 mm

ypehaja

Mpunaroarvea BUCUHA 850 Mm (+ 15 MM - perynucare Horuua)

3anpemuHa 6ybra 118 n

MakcumanHa konmumHa selua 8 kr

HanoH 230V

PdpekBeHLMja 50 Hz

HwuBo jaunHe 3Byka 66 dB

YKynHa cHara 900 W

Knaca eHepreTcke ednkacHoCTu A++

[MoTpowra eHepruje 3a ctTaHaapaHu 1,99 kWh

nporpam namyka ca MmakCumalsiHOM KO-
JNIM4YMHOM BelLla. 1)

[MoTpolwra eHepruje 3a ctTaHaapgHu 1,07 kWh
nporpam namyka ca KOfM4nHOM BeLla

Mah0M O] MaKkCUMariHe. 2)

Foanwba NoTpoLlHa enekTpuyHe eHep- 234,70 kWh

rnje 3)

JleBo-yKrbyyeH pexum ancopnuyuje cHare 0,13 W
VickrbyyeH pexum ancoprnuuje cHare 0,13 W

Twun kopuwhera HOomahuHcTBO
[o3BorbeHa TemnepaTypa npocrtopuje +5°Cpo+35°C

HwBo 3awTnTe of npoampana YBPCTUX IPX4
YyecTuvLa v BRare npyxa 3aluTUTHU OMO-

Tay, U3y3eB MecTa Ha Kojuma onpema

MoA, HACKMM HanoHOM Hema 3alUTUTY Of

Bnare

OBaj Npoun3Boa cagpXXv XepMETUYKM 3aTBOPEH rac ca onyopoM, Koju yTuye Ha ede-
KaT cTakneHe GawiTe.

O3Haka raca R134a

TexuHa 0,300 kr
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[MoTeHumjan rnobanHor 3arpeBara 1430
(GWP)

1) Y carnacHoctu ca avpektmeom EN 61121. 8 kr namyka ce ueHTpudyrupa Ha 1000 o/muH.
2) y carnacHocT ca avpektmBom EN 61121. 4 kr namyka ce ueHTpudyrupa Ha 1000 o/muH.

3) ropuwisa noTpoLUHa enekTpuyHe eHepruje y kWh, Ha ocHoBy 160 umknyca cyliera
CTaHAapAHor nporpamMa 3a cylluere NamyyHor BeLla npy nyHoM Unn AeNMMUYHOM MyHsebY,
Kao ¥ NOTPOLLHA Y PEXUMUMA HUCKE NOTPOLLHe. CTBapHa NOTPOLLHA ENEKTPUYHE eHepru-
je no uuknycy 3aBucuhe o Tora kako ce ypehaj kopuctu (PEFCYTIATUBA (EY) 6p.
392/2012).

13.1 Noagayy 0 NOTPOLLHU

MoTpouwu-
O6pTame Ha | npeocTana Bnax- Bpeme cy- Hoa enek
Mporpam HoeT eral) ;5:;::
je?
Cotton (namyk) Eco 8 kr
Cupboard (opmaH) 1400 o/muH / 50% 130 MUH. 1,67 kWh
1000 o/muH / 60% 154 MUH. 1,99 kWh
Iron Dry (nerna) 1400 o/muH / 50% 97 MUH. 1,21 kWh
1000 o/mMuH / 60% 118 MuH. 1,51 kWh
Cotton (namyk) Eco 4 kr
Cupboard (opmaH) 1400 o/muH / 50% ---- MVH. ---- kWh
1000 o/muH / 60% 89 MUH. 1,07 kWh
Synthetics (cuHTeTuMKa) 3,5 Kr
Cupboard (opmaH) 1200 o/muH / 40% 55 MWH. 0,60 kWh
800 o/mMuH / 50% 67 MUH. 0,75 kWh

1) 3a OenvMu4YHa nykwena, Tpajake uuknyca je kpahe un ypehaj kopuctn marwe eHepruje.

2) Heoprosapajyha Temnepatypa npoctnopwuje u/vnu noiue LeHTpudyrupaH BeLl Mmory aa
npoayxe Tpajarwe umkiyca n nosehajy noTpoLky eHepruje.
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14. BOONY 3A BP3U NMOYETAK

14.1 CBakogHeBHa ynoTtpeba

D p—
e

1. MpwutucHute gyrme On/Off

(YkrbyueHo/MckrbyyeHo) Aa bucte

yKIbyuunu ypehaj.

2. Kopwuctute bupay nporpama ga

bucTe nogecunu nporpam.

3. 3ajegHo ca nporpamom moxeTe Aa

nogecuTe jeaHy unu BuLle

cneyujanHux onuuja. fa bucre

14.2 Ynwhewe cuntepa

1

Ha kpajy cBakor uuknyca, Ha gucnnejy ce

nojaereyje cumbon cpuntepa
MopaTe ga o4ncTute utep.

1 ] 2

2

n

aKTVBMpanu unu geaxktnemnpanm
onuujy, NnpuTncHUTE oarosapajyhe
ayrme.

[a bucTe cTapToBanu nporpam,
noavpHute gyrme Start/Pause
(cTtapt/naysa).

Ypehaj nounkse ga pagu.
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Ko- . .
Mporpam 1) CBojcTBa / TUN MaTepujana
nuyYunHa
Linknyc koju Tpeba kopuctuTu 3a
2 Cylier-e namyka ca HUBOOM OCy-
<12 cotton (namyx) 8 kr weHocTn ,cotton cupboard” (na- /(O
/
Eco MYK OpMaH), y3 MakcumarHy
ylwiTeay eHepruje.
Linknyc gedmHncaH 3a cyluene
N N
Cotton (mamyk) 8 kr CBWX BPCTa namyka cripemHux 3a /(&)
cknaguwTere (opmaH).
. CuvHTETMKA UNW TKAHWHE MELLO- NN S
ntheti VHTETUK: Kr LI
SynticticolGHHichka) 24 BUTOr cacTaBa. /
Delicates (0ceTbIBO OceTrbMBe TKaHUHE Kao LUTO Cy
NN N
py6be) 4 kr BUCKO3a, BeLUTayka cauna, /
y aKpwn 1 KUXOBE MeLLaBUHE.
Sports (criopTcka oze Cnoptcka ogeha, TaHke u cBeT-

- N N N
hr:\)) R 2 Kr ne TKaHuHe, MUKpodmobep, nonu- /
ectep.

JopraHu 3a jegHy unu Be ocobe
. . : X e lale
Duvet (jopraH) 3 kr v jacTyuy (ca nepjem, nanepjem /&)
NI CUHTETUYKUM NYHEHEM).
) n 1kr BJ'!aro cyluere cBuneHe opehe NN S
Silk (ceuna) = Koja ce nepe py4Ho. /
o ByHeHa ogeha. bnaro cywene ByHeHe ogehe
Y i -
Wool (Bya) @ & 1 kr Koja ce nepe py4Ho. YknoHute ogehy ns ma
LUMHEe oAMax Nno 3aBpLUETKy nporpamMa.
Opeha kojy Hocumo kaga nsana-
3UMO Hanorbe, pagHa 1 crnopT-
cka ogena, BOOOOTNOPHE jakHe n
jakHe Koje nponyLiTajy Basayx,
Outdoor?i_{ 2 kr Kao W jakHe ca MOCTaBOM Of BY- / O
He Koja MoXe Aa ce u3Baau unm
ca yHyTpaLlH0M nocTtaBoMm. [lo-
rogHO 3a CyLUeHe Yy MaLLVHN 33
cyllere Bella.
Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je
] Tekcac, AyKCEBU pasnuuute Aeb- Ny ey
Denim (LuH 4 kr
€ (WmHc) JbUHE (HNp. OKO BpaTa, MaHxeT- /
He 1 LLaBoBN).
Hajsuwe oo Tpu komnnerta no-
Bedlinen (kpeBeTHUHa CcTerbuHe, C TUM [a jeaHa Nnocte- NS rS
(kp ) 4,5 kr A oA /

XL

TbMHa MOXe BUTU BENUYMHE 3a
nBe ocobe.




50 www.electrolux.com

Ko-

Mporpam 1)
nn4nHa

CBojcTBa / TN MaTepujana

MetuaHa rapgepo6a og namyka,
==
6 Kkr MeluaBuHe namyka u cuHtetuke /(&)
W CUHTETUYKIX TKaHWHA.

Mixed (6p30 MeLIOBUTO)
XL

1) MakcumarnHa TexuHa ce OgHOCK Ha CyB BelLl.

2) [Mporpam <:| Cotton (namyk) Cupboard (opmaH) ECO je ,CtaHgapaHu nporpam 3a na-
MyK"y cknagy ca aupektueom Komucmje EY 392/2012. MNoroaaH je 3a cyluexwe 06u4Hor mo-
KpOr Mamy4HOr Bella U TO je HajebmKacHuju nporpam 3a CylueHe MOKPOr namyy4Hor Beluay
CMUCIYy NOTPOLUH-E EHepruje.

15. EKOJIOLWKA NMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje
A

CA. MNakoBatse oanoxuTe y obenexeHe cMMOONOM = HEMOjTE
oprosapajyhe KoHTejHepe paau 6auaTwn 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
peuvknvpatsa. MomosnTe y 3aLTUTK BpaTUTE Y NOKarnHu LieHTap 3a
XUBOTHE CPEAMHE W TbyACKOr 34paBrba peuvKnmpake unu ce obpartute

Kao 1 y peLunknnpary oTnagHor OMLUTUHCKO] KaHLienapuju.

maTepujana of enekTpOHCKKX 1
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki

- VARNOSTNE INFORMACIIE ... oo
- VARNOSTNA NAVODILA ...ttt et e,
COPUS IZDELKA . .. oo ettt ettt et ettt
L UPRAVLIALNA PLOSCA ..o et
. RAZPREDELNICA PROGRAMOV . ..ot
CFUNKCIIE .o e e ettt ettt et
S NASTAVITVE. ..o et eeee e
. PRED PRVO UPORABO.......coe oottt eee e
. VSAKODNEVNA UPORABA ..o oot
10. NAMIGH IN NASVET. .ottt ettt
11. VZDRZEVANUJE IN CISCENUE ... oot
12. ODPRAVLIANIE TEZAV.....oo oottt
13, TEHNICNI PODATKL. ..ottt
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vklju€uje desetletja profesionalnih izkusSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred zacetkom names$c€anja in uporabo naprave
natancno preberite priloZzena navodila. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejSo
uporabo.

@l - Preberite prilozena navodila.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

OPOZORILO!
Nevarnost zadusitve, poSkodbe ali trajne

telesne okvare.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in Ce
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, Ce niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajsSi od treh let, se ne smejo priblizevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiS€enja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
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1.2 SplosSna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem
uporabite komplet za namestitev na pralni stroj.
Komplet za namestitev na pralni stroj, ki je na voljo pri
pooblas€enem prodajalcu, lahko uporabite le z
napravami, navedenimi v navodilih, prilozenih dodatni
opremi. Pred namesSc¢anjem jih pozorno preberite
(oglejte si list z navodili za namesc¢anje).

- Napravo lahko postavite kot prostostojeco enoto ali
pod kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z
navodili za namesc¢anje).

- Naprave ne namescajte za vrati (obi¢ajnimi ali
drsnimi) s teCaji na nasprotni strani, kjer je
onemogoceno popolno odpiranje vrat naprave.

- PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati
preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.

. OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko
zunanje preklopne naprave, kot je programska ura, in
ne sme biti priklju¢ena na tokokrog, kjer si redno
sledijo vklopi in izklopi.

- Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu postopka
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 8 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov«).

- Naprave ne uporabljajte, Ce je perilo umazano od
industrijskih kemikalij.

. Obrisite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali
okoli naprave.

- Naprava naj ne deluje brez filtra. Filter za vlakna
o istite pred ali po vsaki uporabi.
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V suSilnem stroju ne susite neopranega perila.
Izdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci
madezev, terpentinom, voski in odstranjevalci voskov
ipd., pred suSenjem v susilnem stroju najprej dobro
operite v vroci vodi z vecjo koli€ino pralnega sredstva.
V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz
penaste gume (lateks), kap za tuSiranje, impregniranih
tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin,
napolnjenih s penasto gumo.

Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v

skladu z navodili proizvajalca.

Iz oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir
ognja, kot so vzigalniki ali vzigalice.

OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susSenja, razen Ce vse kose
perila hitro vzamete iz stroja in jih razprostrete, da se

vro€ina porazgubi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti¢ iz

vtiCnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.
Naprave ne names$cajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 5 °C ali naraste
nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokoncnem polozaju.

Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite,
ali je pravilno poravnana. V
nasprotnem primeru ustrezno
nastavite noge.

2.2 ElektriCna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriénega udara.

Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.
Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektriéno napetostjo omrezja.
Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.



Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuditi napravo.
Vedno povlecite za vtic.
Priklju¢nega kabla ali vti¢a se ne
dotikajte z mokrimi rokami.
Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne susite poSkodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje
polnilo.

Susite le perilo, ki je primerno za
susSenje v susilnem stroju.
Upostevajte navodila na etiketah za
nego perila.

Ce ste perilo oprali z odstranjevalcem
madezev, pred vklopom susSilnega
stroja zaZenite dodatno izpiranje.

Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzrocCi zdravstvene tezave ljudi in
Zivali.

Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

V susilnem stroju ne susite obladil, ki
so tako mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.

Vidno LED-sevanje, ne glejte
neposredno v zZarek.

LED-Zarnica je namenjena osvetlitvi
bobna. Te Zarnice ne morete ponovno
uporabiti za druge vrste osvetlitve.

Za menjavo notranje zarnice se
obrnite na pooblas¢eni servisni
center.
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2.5 Vzdrzevanije in CiSCenje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb
ali poSkodb naprave.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih istil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ce zelite prepreciti poSkodbe
hladilnega sistema, bodite pri ¢i&€enju
naprave previdni.

2.6 Kompresor

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

Kompresor in njegov sistem v
susSilnem stroju sta napolnjena s
posebnim sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem
mora tesniti. Zaradi poSkodb sistema,
lahko pride do iztekanja.

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.
Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali Zivali
zaprli v boben.

Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektriCne in
elektronske opreme (OEEO).
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3. OPIS IZDELKA

Posoda za vodo

Upravljalna plo&¢a

Notranja lucka

Vrata naprave

Filter

[@ Ploscica za tehni¢ne navedbe
Reze za pretok zraka

B} Pokrov kondenzatorja

El Pokrov kondenzatorja
Nastavljivi nogi

Za preprosto vstavljanje
perila v stroj ali preprosto
namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani.
(oglejte si dodaten prilozen
list).

4. UPRAVLJALNA PLOSCA
7T

=
HES
I e
L T

I|E B A

Gumb za izbiro programa in stikalo ® [ Dl Tioka start/P Zadet
RESET (PONASTAVITEV) Preki;ﬁt:\‘,) ary/Pause (Zacetek/

2 . .
Bl @ Tipka Extra Anticrease (Brez @& Tipka Delay Start (Zamik vklopa)

meckanja)
Bl <3 Tipka Refresh (Osvesit
“®: Tipka Dryness Level (Stopnja ipka Refresh (OsveZitev)

susenja) 9] & Tipka End Alert (Zvoéni signal)

Prikazovalnik C Tipka Reverse Plus (Dodatno
@ Tipka Time Dry (Gas) obracanje bobna)

~ [ -l |




4 Tipka Extra Silent (Zelo tiho)
Tipka za vklop/izklop

4.1 Prikazovalnik
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@ Pritisnite tipke na predelu s
simbolom ali imenom

funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plosc¢e ne nosite
rokavic. Upravljalna plos¢a
mora biti vedno &ista in
suha.

WU
(0
0 min

TN NS e E

@
@ 0l

Illll

B <

Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

funkcija suhosti perila: suho za likanje, suho za
v omaro, zelo suho

GJSSS

funkcija Casovnega susenja je vklopliena

funkcija zamika vklopa je vklopliena

indikator: preverite kondenzator

indikator: ocistite filter

@
=
®
&,

-

indikator: /zpraznite posodo za vodo

6

varovalo za otroke je vkloplieno

napacna izbira ali pa je gumb v polozaju ®
»Reset« (Ponastavitev)

=

indikator: faza susenja

indikator: faza hlajenja

indikator: faza za zascifo proti meckanju perila

— 8| K| E

(o

5

trajanje programa

pl Z 0™ (N
*F 20 min., FIZ0tin,, F 20 in, FITT0

podalj$anje privzete faze proti meckanju: +30
min., +60 min., +90 min., +2 uri)

n . AN
10-2:00

izbor ¢asovnega susenja (10 min. - 2 uri)

th-20h

izbor zamika vklopa (1 ura - 20 ur)
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5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Program

Kolig¢ina 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

<3 Cotton (Bom-

Program za susenje bombazne-

ga perila s stopnjo suSenja»zav NS
baz) Eco 8kg omaro« z najvecjim prihrankom /
energije.
Program za suSenje vseh vrst
. bombaznega perila, pripravljene- ey
G (Eelney 8kg ga, da ga pospravite (za v oma- /
ro).
Synthetic (Sintetika) 3,5kg Sinteti¢no in mesano perilo. o)
Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obéutljivo) 4kg  viskoze, umetne svile, akrilain /(&)
mesanic vseh.
) Sportna oblagila, tanke in lahke
Sports (Sport) 2 kg tkanine, perilo iz mikrovlaken, o)
poliestra.
Enojne ali dvojne preSite odeje
Duvet (PresSita Odeja) 3 kg in blazine (s perjem, puhom ali /
sinteti¢nim polnilom).
N Nezno susSenje svilenega perila, ~N 7N S
Silk (Svila) = kg primernega za ro¢no pranje. /
Volnena oblacila. Nezno suSenje volnenih ob-
lacil, primernih za ro¢no pranje. Perilo odstra-
nite takoj, ko se program zakljuci.
@@
APPAREL CARE
N
Wool (Volna) & l/ﬁ] Tkg

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek susSenja volne tega stroja so odobrili
pri podjetju Woolmark za susenje oblacil, ki
vsebujejo volno in imajo oznako za »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so oblacila posuse-
na v skladu z navaodili, ki jih je izdal proizvaja-
lec tega stroja. Druga navodila za nego perila
najdete na etiketi. M1525

Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka
v Stevilnih drzavah.
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Program

Koligina 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

Outdoor (Oblacila za zu-

Oblacila, ki jih nosite zunaj, teh-
ni¢na, Sportna oblacila, vodood-
porne in zrakoprepustne jakne,

naj) & 2kg jakne z odstranljivim flisom ali / O
notranjo podlogo. Primerno za
susenje v susilnem stroju.
Oblacila za prosti ¢as, kot so
. . kavbojke, jopice razliCne debeli- PN
DA (el 4kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah /
in Sivih).
Bedlinen (Posteljnina) Do trije kompleti posteljnine, ena NS P
XL 45kg o lahko dvojna. /
. . . Mesanica oblacil iz bombaza,
LiLE Gl (L i elie) 6 kg bombazno-sinteti¢nih ter sintetis- |

XL

nih oblagil.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2) 7a pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) Program <:| Cotton (Bombaz) Cupboard Dry (Suho za v omaro) ECO je »Standardni
program za bombaZ« v skladu z uredbo Evropske komisije $t. 392/2012. Je primeren za su-
Senje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je najucinkovitejsi program glede porabe
energije za suSenje mokrega bombaznega perila.

6. FUNKCIJE

6.1 @ Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu suSenja podaljSa fazo za
za&¢ito proti meckanju perila za 30, 60,
90 minut ali dve uri. Ta funkcija zmanjsa
pomeckanost perila. Perilo lahko
vzamete iz stroja med fazo za zas¢ito
proti meckanju perila.

6.2 ¥ Dryness Level (Stopnja
susenja)

Ta funkcija pomaga povecati suhost
perila. Na voljo so tri funkcije:

- % Extra Dry (Zelo suho)

. 0 Cupboard Dry (Suho za v omaro)
« %% Iron Dry (Lazje likanje)

6.3 @ Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od
najmanj 10 minut do najve¢ dve uri.

Potrebno trajanje je povezano s koli¢ino
perila v napravi.

@

Priporo¢amo, da nastavite
kratko trajanje za majhne
koli¢ine perila ali le za en
kos.

6.4 @ Time Dry (Cas) pri
programu Wool (Volna)

Funkcija je primerna za program Wool
(Volna) za nastavitev kon¢ne stopnje
suhosti.

6.5 < Refresh (Osvezitev)

Za osvezevanje shranjenih oblacil.
Najvecja kolicina perila ne sme preseci 1
kg.

6.6 & End Alert (Zvoéni signal)

Zvocni signal se oglasi:
* ob koncu programa,
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* na zacetku in koncu faze za zasc¢ito
proti mec¢kanju perila,

* 0ob prekinitvi programa.

Funkcija zvo¢nega signala je tovarniSko

(privzeta nastavitev) vedno vklopljena.

To funkcijo lahko uporabite za vklop ali

izklop zvoka.

Funkcijo End Alert (Zvocni
signal) lahko vklopite pri
vseh programih.

6.7 O Reverse Plus (Dodatno
obracanje bobna)

ZviSajte pogostost obratnega vrtenja
bobna, da zmanjsate ovijanje in

6.9 Razpredelnica funkcij

prepletanje perila. Za bolj enakomerne
rezultate suSenja in pomo¢ pri
zmanj$anju pomeckanosti perila.
Priporo¢eno za velike ali dolge kose
perila (npr. rjuhe, hlace, dolge obleke).

6.8 Q! Extra Silent (Zelo tiho)

Naprava deluje z nizko stopnjo hrupa
brez vpliva na kakovost susenja.
Naprava deluje poCasi z dalj trajajo¢im
programom.

Extra

Anti- QL Vverse Q @y

programit) 5 DrynessLevel S0 gL (Do gl Time
(Brez (Zelo ..~ (Osve (Cas)
rrli(zt_:- tiho) &anje Zitev)
nja) br?a';-
@ -0: o)
{cotton (Bom- - -
baz) Eco
Cotton (Bombaz) L] L] L] L] u L] (] ]
Synthetic (Sintetika) u = L] u L u [ (]
Delicates (Ob¢utljivo) u u
Sports (Sport) " "
Duvet (Presita Odeja) u
Silk (Svila) I@I " "
Wool (Volna) @ @I n2)
Outdoor (Oblagila za
zunaj)gi.l -
[ ] [ ]

Denim (Denim) u u
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- O
Extra vI:re;e
Anti- QU Plus Q @y
1 E 2 Dryness Level €& =i (Do- Re-  fime
Programi) - - S se Silent fresh
(Stopnja susenja) (Brez (Zelo datno (Osve D
me&-  tiho) g:;f‘e sitev) (C39)
ka-
nja) bob-
na)
E:)d;i(rll_en (Posteljni- - - - - -
Mixed (Hitro-me$ano) - - - - -

XL

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisni-
te ustrezno tipko.

2) Oglejte si poglavije FUNKCIJE: Casovno sudenje pri programu za volno

7. NASTAVITVE

-

B c 7.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se
igrali z napravo med izvajanjem
programa. Tipke so zaklenjene.

D[:j@

cCIr1

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

[ G——)

Vklop funkcije varovala za

| | .

| HG F E D otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

A. @ Tipka Time Dry (Cas)

B. [>|| Tipka Start/Pause (Zacetek/ 2. Zanekaj sekund pritisnite in drzite
Prekinitev) tipko (D).

c. & Tipka Delay Start (Zamik vklopa) Zasveti indikator varovala za otroke.

D. % Tipka Refresh (Osvezitev) @ ::L;‘T(kc.ijcl)(lvar.?vala éa otroke

) e ahko izklopite me

E. & TlpﬁiEnd Alert (Zvocni signal) izvajanjem programa.

F. Tipka \= Reverse Plus (Dodatno Pritisnite in drzite isti tipki,
obracanje bobna) dokler indikator varovala za

G. QU Tipka Extra Silent (Zelo tiho) otroke ne ugasne. Funkcija
F T ) varovala za otroke ni na

H. Tipka Extra Anticrease (Brez voljo osem sekund po vklopu

meckanja)

3 Tipka Dryness Level (Stopnja
susenja)

naprave.
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7.2 Nastavitev preostale vlage
v perilu
@ Vsakokrat, ko odprete
nacin »Nastavitev preostale
vlage v periluk, se
predhodno nastavljena
stopnja preostale vlage
spremeni v naslednjo
vrednost ( npr. predhodno

nastavljena c- se
spremeniv ~ | -).

Ce elite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite
naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

2. Poljuben program nastavite z
gumbom za izbiro programa.

3. Pocakaijte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (G) in
(F).

Zasveti eden izmed naslednjih

indikatorjev:

. = D ~ najvi$ja stopnja suhosti
R . .

. { bolj suho perilo

e = C ~ standardno suho perilo

5. Ponovno pritisnite in drZite tipki (G) in
(F), dokler ne zasveti indikator prave
stopnje.

@

Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje
preostale vlage vrne v
obicajni nacin (prikazan
bo Cas izbranega
programa od 2. koraka),
Se enkrat pritisnite in
drzite tipki (G) in (F), da
odprete nacin »
Nastavitev preostale
vlage v perilu

« (predhodno
nastavljena stopnja
preostale vlage se
spremeni v naslednjo
vrednost).

6. Ce zelite sprejeti izbrano stopnjo
preostale vlage, poCakajte pet
sekund in prikazovalnik se vrne v
obicajni nacin.

Dryness Level Simbol na prikazo-

(Stopnja susenja)  valniku
-0- najvisja M
stopnja suhosti

S bolj suho +[%

perilo

- l_:I ~ standard- ﬂl
no suho perilo

7.3 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zakljucku programa ali ko je
treba izprazniti posodo za vodo.

@

Ce je namesden komplet za
odvod vode (dodatna
oprema), naprava
samodejno iz€rpa vodo iz
posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop
indikatorja posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za
vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.
3. Socasno pritisnite in drzite tipki (H) in
(.
Na prikazovalniku se prikaze ena izmed
naslednjih dveh konfiguracij:
* Na prikazovalniku se prikaze »Off
« (Izklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obiCajen
nacin.
* Na prikazovalniku se prikaze »On
« (Vklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obi¢ajen
nacin.



8. PRED PRVO UPORABO

Ob prvem vklopu susilnega
stroja se embalaza z
zadnjega dela bobna
odstrani samodejno. Lahko
slisite hrup.

@

Pred prvo uporabo naprave:

* Boben susilnega stroja ocistite z
vlazno krpo.

e Zazenite enourni program z vlaznim
perilom.

9. VSAKODNEVNA UPORABA

9.1 ZacCetek programa brez
zamika vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

POZOR!
Pazite, da se med
zapiranjem vrat perilo ne
ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.
2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.
3. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.
Prikazovalnik prikazuje trajanja
programa.

@

Cas susenja, ki ga vidite na
prikazovalniku, ko izberete
program za bombaz, se
nanasa na koli¢ino 5 kg in
standardne pogoje. Pravi
¢as susenja je odvisen od
vrste perila (koli¢ine in
sestave), temperature v
prostoru in vlaznosti perila
po ozemaniju.
4. Pritisnite tipko Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).
Program se zazZene.

9.2 ZaCetek programa z
zamikom vklopa

1. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.
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Na zacetku suSenja (prve
3-5 min.) je lahko delovanje
stroja nekoliko glasnejse. To
je zaradi zagona
kompresorja. To je obiajno
za naprave, Ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki
in zamrzovalniki.

@

2. Tipko za zamik vklopa pritiskajte
toliko ¢asa, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika, ki ga Zelite nastaviti.

Vklop programa lahko
zamaknete od najmanj 1
ure do najvec 20 ur.
3. Pritisnite tipko Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).
Na prikazovalniku se prikaze odstevanje
Casa zamika vklopa.
Po koncu odstevanja se program
zazene.

9.3 Sprememba programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).

2. Pocakajte eno sekundo. Na
prikazovalniku se prikaze

3. Nastavite program.

9.4 Ob koncu programa
Ob zaklju¢ku programa:
» V presledkih se oglasa zvocni signal.
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. . N e |
* Na prikazovalniku se prikaze u-u

- Sveti indikator "

» Zasvetita lahko indikatorja za filter in
posodo za vodo.

+ Sveti indikator Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).

Naprava $e priblizno 30 minut ali dlje

deluje s fazo za zascito proti meckanju,

Ce je bila nastavljena funkcija Extra

Anticrease (Brez meckanja) (oglejte si

poglavje Funkcija - Extra Anticrease

(Brez meckanya)).

Faza za za&¢ito proti me€kanju zmanjSa
meckanje.

Perilo lahko odstranite pred zaklju¢kom
faze za zascito proti meckanju. Za boljSe
rezultate priporo¢amo, da perilo
odstranite, ko je faza skoraj zakljucena.

Ko je faza za za$¢ito proti meckanju
zakljucena:

» Prikazovalnik Se vedno prikazuje D
- N n
-uu

* Indikator w ne sveti.

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Priprava perila

» Zaprite zadrge.

» Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

» Ne susite razvezanih trakov ali vrvic
(npr. na predpasnikih). Pred zacetkom
programa jih zavezite.

» Odstranite vse predmete iz Zepov.

» Oblacila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.

* Vedno nastavite program, ki je
primeren za vrsto perila.

* Ne mesajte svetlih in temnih barv.

» Indikatorja za filter in posodo za vodo
Se naprej svetita.

« Indikator Start/Pause (ZacCetek/
Prekinitev) ugasne.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

Odprite vrata naprave.

Iz stroja odstranite perilo.
Zaprite vrata naprave.

N

Po zaklju¢ku programa
vedno ocistite filter in
izpraznite posodo za
vodo.

9.5 Funkcija stanja
pripravljenosti

Za zmanjSanje porabe energije ta
funkcija samodejno izklopi napravo:

* Po petih minutah, ¢e ne zazenete
programa.
* Pet minut od konca programa.

@

Cas se skraj$a na 30
sekund, ¢e je gumb za izbiro
programa obrnjen v polozaj
©® »Reset« (Ponastavitev).

* Da se oblacila ne bi preve¢ skrcila,
uporabite ustrezen program za
bombazna oblacila, oblacila iz
jerseyja ter pletenine.

* Ne prekoracite najvecje koliCine
perila, ki je navedena v poglavju o
programih ali prikazana na
prikazovalniku.

« Susite le perilo, ki je primerno za
susenje v susilnem stroju. Oglejte si
etikete za nego perila.

* Ne susite velikih in majhnih kosov
perila skupaj. Majhni kosi se lahko
ujamejo v vecje in ostanejo mokri.

Oznaka za nego Opis
perila

e Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju.
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Oznaka za nego Opis

perila
e Perilo je primerno za suSenje v susilnem stroju pri visjih tempera-
— turah.
0 Perilo je primerno za susenje v suSilnem stroju samo pri nizkih

temperaturah.

&

Perilo ni primerno za susenje v susilnem stroju.

11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

11.1 Cis&enije filtra

1.

1) po potrebi odstranite kosme iz odprtine za filter in s tesnila. Lahko uporabite sesalnik.



66  www.electrolux.com
11.2 Praznjenje posode za vodo

1. 2.

@ Vodo iz posode za vodo
lahko uporabite namesto
destilirane vode (npr. za
likanje s paro). Pred uporabo
vode odstranite ostanke
umazanije s filtrom.

11.3 Cis&enje kondenzatorja

1. 2.
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POZOR!

Kovinske povrsine se ne
dotikajte z golimi rokami.
Nevarnost poskodbe. Nosite
za8citne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete
kovinske povrsine.

11.4 Cis&enje bobna
OPOZORILO!

Napravo pred ¢is€enjem
izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje notranje povrsine bobna in
filtrov bobna uporabljajte standardno
nevtralno Cistilno sredstvo. OcCiSCene
povrsine osusite z mehko krpo.

C POZOR!
Za ¢isCenje bobna ne

uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

11.5 Ciséenje upravljalne
plosce in ohigja

Za CiS€enje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno Cistilno
sredstvo.

Za CisCenje uporabljajte vlazno krpo.
OciS€ene povrsine osusite z mehko krpo.

é POZOR!
Ne uporabljajte Cistilnih

sredstev za pohistvo ali
Cistilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

11.6 Ciséenje rez za pretok
zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok
zraka uporabite sesalnik.
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12. ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Mozna resSitev

Naprave ne morete vklopiti.

Poskrbite, da bo vti€ vtaknjen v vticnico.

Preverite varovalko v omarici z varovalka-
mi (hiSna napeljava).

Program se ne zazene.

Pritisnite Start/Pause (Zacetek/Prekini-
tev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo.

Preverite, ali je filter pravilno namescen.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.

Naprava se med delovanjem ustavi.

Preverite, ali je posoda za vodo prazna.
Za ponoven vklop programa pritisnite
Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Koli€ina perila je premajhna, povecajte
koli¢ino perila ali uporabite program Time
Drying (Casovno susenje).

SusSenje traja predolgo ali pa rezultat su-
Senja ni zadovoljiv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za
trajanje programa.

Poskrbite, da bo filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo ponovno oze-
mite v pralnem stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru
vi§ja od +5 °C in nizja od +35 °C. Opti-
malna temperatura prostora je od 19 °C
do 24 °C.

Nastavite program Time Drying (Casovno
suSenje) ali Extra Dry (Zelo suho).z)

Na prikazovalniku se prikaze

Ce Zelite nastaviti nov program, izklopite
in vklopite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za pro-
gram.

Na prikazovalniku se prikaze koda napa-
ke (npr. E51).

Izklopite in vklopite napravo. Zazenite
nov program. Ce se tezava ponovi, se
obrnite na servisni center.

1) po najvec petih urah se program samodejno konca.
2) Med susenjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr.

riuhe).
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12.1 Ce rezultati susenja niso Nastavitev stopnje preostale viage v
zadovoljivi perilu« za boljSo nastavitev).
* Reze za pretok zraka so zamaSene.
Nastavljen program ni bil pravi. »  Temperatura v prostoru je prenizka ali
Filter je zamaSen. previsoka (optimalna temperatura v
Kondenzator je zamasen. prostoru je od 19 °C do 24 °C).

V napravi je bilo prevec perila.

Boben je umazan.

Napacna nastavitev tipala prevodnosti
( Oglejte si poglavje » Nastavitve -

13. TEHNICNI PODATKI

Sirina x vi$ina x globina 850 x 600 x 630 mm (najve¢ 665 mm)

Najvecja globina z odprtimi vrati naprave 1100 mm

Najvecja Sirina z odprtimi vrati naprave 950 mm

Nastavljiva viSina 850 mm (+ 15 mm - nastavljanje nog)
Prostornina bobna 1181

Najvecja koli¢ina perila 8 kg

Napetost 230V

Frekvenca 50 Hz

Raven zvoéne moci 66 dB

Skupna mo¢ 900 W

Razred energijske ucinkovitosti A++

Poraba energije pri standardnih progra- 1,99 kWh
mih za bombaz ob polnem stroju. 1)

Poraba energije pri standardnih progra- 1,07 kWh
mih za bombaz ob delno napolnjenem

stroju. 2)

Letna poraba energije3) 234,70 kWh
Absorbiranje moci pri nacinu vklopa 0,13 W

Absorbiranje moci pri nacinu izklopa 0,13 W

Vrsta uporabe V gospodinjstvu
Dovoljena temperatura okolja od+5°Cdo+35°C

Stopnja zascite pred vstopom trdih del- IPX4
cev in vlage, kar zagotavlja zasc¢itni po-

krov, razen v primeru, kjer nizkonapetost-

na oprema nima zascite pred vlago.

Ta izdelek vsebuje nepredusno zaprte fluorirane toplogredne pline.
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Oznaka plina R134a

Teza 0,300 kg

Potencial globalnega segrevanja (PGS) 1430

1) Glede na standard EN 61121. 8 kg bombaza, oZzetega pri 1000 vrt./min.
2) Glede na standard EN 61121. 4 kg bombaza, oZetega pri 1000 vrt./min.

3) Poraba energije na leto v kWh na podlagi 160 ciklov susenja s standardnim programom
za bombaz ob napolnjeni in delno napolnjeni napravi ter poraba nac¢inov z nizko moc¢jo. De-
janska poraba energije na cikel je odvisna od nacina uporabe naprave (UREDBA (EU) st.
392/2012).

13.1 Vrednosti porabe

Stevilo vrtljajevipreostala vlaz- Cas suSe-  Poraba

P
lent nost njal) energije?)

Cotton (Bombaz) Eco 8 kg

Cupboard Dry (Suho

E 1400 vrt./min./50% 130 min. 1,67 KWh
1000 vrt./min./60% 154 min. 1,99 kWh
';J‘:)‘ Dry (LaZje lika- 4400 yrt /min./50% 97 min. 1,21 kWh
1000 vrt./min./60% 118 min. 1,51 kWh

Cotton (Bombaz) Eco 4 kg

Cupboard Dry (Suho

. o e L
za v omaro) 1400 vrt./min./50% min. kWh
1000 vrt./min./60% 89 min. 1,07 kWh
Synthetic (Sintetika) 3,5 kg
Cupboard Dry (SUho 454 yrt /min./40% 55 min. 0,60 kWh
za v omaro)

800 vrt./min./50% 67 min. 0,75 kWh

1) Pri delno napolnjenem stroju je program krajsi, naprava pa porabi manj energije.
2) Neprimerna temperatura prostora in/ali slabo ozeto perilo lahko podalj$ata ¢as trajanja
programa in povecata porabo elektri¢ne energije.
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14. HITRI VODNIK

14.1 Vsakodnevna uporaba

[:] —_—
-

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za ali izklop funkcije se dotaknite
vklop naprave. ustrezne tipke.

2. Program nastavite z gumbom za 4. Program vklopite z dotikom tipke
izbiro programa. Zacetek/Prekinitev.

3. Skupaj s programom lahko nastavite 5. Naprava se zazene.
eno ali ve€ posebnih funkcij. Za vklop

14.2 Cis&enije filtra

1 2 3

Ob koncu vsakega programa se na

prikazovalniku prikaze simbol za filter @
in ocistiti morate filter.
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14.3 Razpredelnica programov

Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Vrsta perila

Program za susenje bombazne-

<12) cotton (Bom- ga perila s stopnjo suSenja »zaVv Ny

baz) Eco 8kg omaro« z najvecjim prihrankom /
energije.
Program za sus$enje vseh vrst

= bombaZznega perila, pripravljene- ey

Cimion (Eelmiaen) 8kg ga, da ga pospravite (za v oma- /
ro).

Synthetic (Sintetika) 3,5kg Sinteti¢no in mesano perilo. o)

Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obcutljivo) 4 kg viskoze, umetne svile, akrila in /
mesanic vseh.

Sportna oblagila, tanke in lahke

Sports (Sport) 2 kg tkanine, perilo iz mikrovlaken, 1o
poliestra.
Enojne ali dvojne presite odeje
Duvet (Presita Odeja) 3kg inblazine (s perjem, puhomali /(@
sinteti¢nim polnilom).
N Nezno susenje svilenega perila, ~N S S
Silk (Svila) ] Tkg  Lrimernega za rocno pranie. 1o

o Volnena oblacila. Nezno suSenje volnenih ob-
Wool (Volna) 16 l//i] 1 kg lacil, primernih za ro¢no pranje. Perilo odstra-
nite takoj, ko se program zakljuci.

Obladila, ki jih nosite zunaj, teh-
Outdoor (Oblai ni¢na, Sportna oblacila, vodood-
utaoor aclla za zu- porne in zrakoprepustne jakne, ~ N S
naj) ﬁ“ii 2kg jakne z odstranljivim flisom ali /
notranjo podlogo. Primerno za
susenje v susilnem stroju.

Oblacila za prosti ¢as, kot so
. . kavbojke, jopice razlicne debeli- NPy FS
Renlmi(Ben!m) 4kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah /
in Sivih).

Bedlinen (Posteljnina) Do trije kompleti posteljnine, ena NS
XL 45K9 o ahko dvojna. a
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Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Vrsta perila

MesSanica oblacil iz bombaza,
6 kg bombazno-sinteticnih ter sintetic-
nih oblagil.

Mixed (Hitro-meSano)
XL

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2) Program G Cotton (Bombaz) Cupboard Dry (Suho za v omaro) ECO je »Standardni
program za bombaZ« v skladu z uredbo Evropske komisije §t. 392/2012. Je primeren za su-
Senje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je najucinkovitejsi program glede porabe
energije za suSenje mokrega bombaznega perila.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje s simbolom )E ne odstranjuijte z

simbol L’.\) EmbalaZzo odlozite v ustrezne gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
zabojnike za reciklazo. Pomagajte krajevno zbiraliSCe za recikliranje ali se
zascititi okolje in zdravje ljudi ter obrnite na obcinski urad.

reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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